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XULASA

Na xebate de grameré Zazaki de sistemé negatifiye, sekilé negatifbiyayisi G
cigérayigé virastigé ey armanc keno. Sima zi zani negatifiye kategoriyé€ké grameri yo
gerdinki yo, sistemé negatifiye y€ goreyé virastis€ her ziwani esto. Na rewse esas
génl U sistemé negatifiye yé Zazaki zi esto Ui no tevger ra xebate de negatifiye ke
grameré Zazaki de ca géni hem heté virastisi ra hem zi het€ manaye ra girewté dest 0

etud kerdeé.

Xebat bi qismo siyayis G peyniye ra wet hiré gisman ra yena raste. Qismo
siyayisi de ziwannnasi, babeté negatifiye G grameré Zazaki girewto dest. Qismo
yewin de negatifiyé ke Zazaki name, sifet karan de y€ hem heté virastisi hem z1 heté
manaye ra etud kerdé. Eyni qismo de Zazaki de sinasnayis€ raweyané xebere U
wastigl viraziyay€, raweyané ke babeta vateyi de negatifi bi wasitaya karan raweyané
demi 0 sertan anciyayé O heme raweyi bi halé tabloyan de etud bi. Qismo diyin de
Zazaki de tewiré cumleyan tesnif kerdé, negatifiyé ke tewirané cumleyan de cumleyé
ke cuya rojane de suxuliyené nimiine kerdé. Qismo hiréyin yé xebate de Zazaki de
negatifiyé ke duayan de, zewtan de, vateyé verénan de 0 idyoman de yé hem heté
viragtisi ra U hem zi heté manaye ra etud bl 0 Zazaki de negatifiyé ke duayan de,

zewtan de, vatey€ verénan de i idyoman de bi xebate ardé raste. Netice y€ xebate de

daneyé ke tez de resayé€ inan, ca dayo inan.

Cekuyi Mifte: Zazaki, Negatifiye, Gramer, Rawe, Cumle, Vateyé

Verénan, Idyoman



OZET

Bu caligmada Zazaca dilbilgisinde olumsuzluk sisteminin, olumsuzlama
seklinin ve yapisinin aragtirilmasi amaglanmaktadir. Bilindigi gibi olumsuzluk
evrensel bir dilbilgisi kategorisi olup her dilin kendi dilbilgisi yapisina uygun
olumsuzluk sistemi s6z konusudur. Bu durum esas alinarak Zazacanin da kendine
Ozgu bir olumsuzluk sistemi mevcut oldugu gerceginden hareketle ¢aligsmada Zazaca
gramerde yer alan olumsuzluklar hem yap1 bakimindan hem de anlam bakimindan

ele alinarak incelenmistir.

Calisma giris ve sonug¢ haricinde, ii¢ ayrt bolimden olugmaktadir. Girig
kisminda dilbilim, Zazaca dilbilgisi ve olumsuzluk konular ele alinmigtir. Birinci
bolimde Zazaca isim, sifat ve fiillerde mevcut olan olumsuzluklar hem yap1 hem de
anlam bakimindan incelemeye tabi tutulmugtur. Aym boliimde Zazaca haber ve dilek
kiplerinin tantmlan yapilarak, s6z konusu kiplerdeki olumsuzluklar fiiller araciligiyla
zaman kiplerinde ve dilek kiplerinde ¢ekimlenmis ve biitin kipler tablolar halinde
incelenmistir. Ikinci bolimde Zazaca ciimle gesitlerinin tasnifi yapilarak ciimle
cesitlerindeki  olumsuzluklar  giinluk  yasamdaki  cimleler  kullanilarak
orneklendirilmistir. Calismanin tglnci bolimiinde ise Zazaca da olumsuz anlam
iceren dualar, beddular, atasoézleri ve deyimler hem yapt hem de anlam bakimindan
incelenerek, Zazaca dualar, beddualar, atasozleri ve deyimlerdeki olumsuzluklar
ortaya konmaya calisilmigtir. Calismanin sonu¢ kisminda ise tezde ulagilan verilere

yer verilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Zazaki, Dilbilgisi, Olumsuzluk, Kip, Cimle, Atasozleri,

Deyimler

\



ABSTRACT

In the study, it is purposed to research negation and its structure of negation
system in Zazaki grammer. As it is known, negation is a universal grammer category
and every language has its negation system that convenient its own grammer
structure on this basis and as Zazaki has its own negation system, negation in
grammer of Zazaki have been examined both structurally and in terms of meaning.

The study consists of introduction and conclusion part with three different
parts. In introduction part, linguistics, Zazaki grammer and subjects of negation have
been dealt. In the first part, negations in Zazaki names, adjectives and verbs have
been examined both structurally and in terms of meaning. In the same part, Zazaki
indicative and subjuntive mood's definitions have been done and negations in those
moods have been conjugated through verbs and all moods have been examined in
case of charts. In the second part, by classifying types of sentenses in Zazaki, the
negation in types of sentences have been illustrated by usin sentences in daily life.
Then in the third part of the study, the negations in prays curses proverbs and idiom
in Zazaki have been examined structurally and in terms of meaning and it has been
tried to expose the negations in Zazaki prays curses proverbs and idioms. In the
conclusion part of the study datas which have been reached in thesis, have been

placed.

KeyWords: Zazaki, Grammer, Negation, Mode, Sentence, Proverbs, Idioms
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VATEYO VEREN

Ziwan, tena wasitaya resnayis y€ eydi merdimi ya. Merdimi hisané xo,
fikirané xo 0 wastisané xo yewbinan ré bi rayiré ziwani resneni. Cigérayisé€ zanistki,
ziwané dayike 0 tekiliya merdiman hema merdim pizeyé dadi de bi dest pékerdo.
Hem ferd hem zi cuyayiso komelki de wina giringlya ziwani esta. Heqani ke derheqé
ziwané dayike de yé€ zaf peymana miyanneteweyl O qiseyan de viyareno ke gera réz

rabimojni heqén bingeyi yé€ gera bipawiyé.

Zazaki seke yeno zanayis xeter de ya. Ha bena vind. Goreyé daneyén
UNESCO’yi yé ziwani ke xeter tay his kené “baweriye de néyl” (unsafe). Wina fehm
beno ke yeno na mana ziwan no kategori de ca bigéro G “Tuti z1 qisey bikeri tay
cayan de kém bibo”. Kategoriyé ziwani ke xeter de y¢é UNESCO yi de Tirkiya de

Zazaki ha gruba “baweri de néya” de ya.

Ca girewtigé Zazaki ke miyané na grube de zaf sebebi esti. Gani xebaté

akademik y€ grameri bibi ke Zazaki vind nébo G pé baweri bibo.

Sey heme ziwanané dinya, Zazaki de zi virastigé grameri de negatifi esto.
Zazaki de heté virastigi ra negatifi, bi qertafé negatifi viraziyeno. Bi neyi Zazaki de

heté manaye ra zi negatifi esti.

Destpéké ney tez€ de resnayis, ziwan, ziwannasi, gramer U babeté grameri

ameyé nigandayis.

Qismo yewin de téginé ye negatifl, negatifiya grameri G grameré Zazaki de
negatifl eskera kerdé. Zazaki de name, sifet U derheqé karan de negatifi zanayis da.
Name, sifet G halé negatif yé karan bi wasitaya tabloyi nimune kerdé. Zazaki de
pénasé raweya xeber I raweya wastigi virasté, heme demi U antig€ negatifi yé

hikayeya Tnan, heme raweya wastisi (I antisé negatifi y€ hikakeya Tnan bi tablo nusté.

Qismo diyin de Zazaki de ma tewiré cumleyan de babeta negatifi etud virasté.
Zazaki de cumleyané nameyi, cumleyané kari, cumleyané interjeksiyoni, cumleyané
fermani, cumleyané wastisi, cumleyané serti, cumleyané ganiyiye, cumleyané persi G
pénaseyé cumleyané besteyl viraziyayo, halé negatifi yé€ cumleyan de cumleye

negatifi ke diyay€ G nimune biyé€.

Xl



Qismo hiréyin de Zazaki de derheqé dua G zewt 0 vateyé verénan G idyoman

de zanayis dayo. Heté negatifi ra etud kerde.

Netice de zi erjlyayé heme qismané tezi virasto ¢imeyi ke inan ré feyde diyo
diyayé.

Na xebate de yé€ ke wexté xo yo erjaye dayo séwirmend mamostayé mi Dog.
Dr. Mustafa KIRKIZ G her merhaleye xebata mi de destek dayo mi hevala mi ya

delal Perihan DEMIR @ waye mi ya delal Eylem KILIC G ey ke ardimané xo mi ré
kém nékerdé hevalé me yé kari Nihat CAGLAYAN i ré sipas kena.

X



DESTPEK

Bingeyé tékiliya merdiman rasena ziwani. Her roj qisey beno, his, fikir G
merdim tevgerané xo bi ziwani ifade keno, ziwan sey estig€ xo suxulneno. No het ra
¢cew biewno ci ra ziwan, seklé estbiyayisé merdimi yo. Ziwan beyntaré merdiman de

pékerdis virazeno O sisteméké vengan ra yeno meydan.

Resnayig bi pénaseyo tewr sadeyi ré “Beyntaré ferdan de deme manayan

néme kerdig”

Manaya péroyl de resnayis, beytaré ferdan de bi armancé zanayis girewtis G
dayis de viraziyayo. Yewna ¢1 “Sistemé Tékiliyan” zi sinasiyeno. Goreyé ney
resnayis; tékiliyané sexsan ra verbi yew tékili virastis G bi armancé heté yew tevgere,

gera mesaj ¢ime ra bi zaniyo bireso hedef.

Pénaseyan ra fehmbeno ke resnayis yew dem o. Cend taxim héman zerey€ xo

temirneno. Né hémanan bi na réze ¢ew eskeno bido.

1. Cime: Tayé ¢iyan resneno, ferd ke wazeno biresno, metn i hémanan bin €.

2. Péyam: Zanayis yan z1 diyayiso ke ¢ime ra vejlyeno sino ver bi girewteki.

3. Qenal: Mesajo ke ¢ime wazeno bido girewteki yew proses de rayiro ke so yo.
4. Girewtek: Yeno pénase kerdis ke sey hedef€ prosesé resnayisi yo.

5. Agérayis: Cewabo ke girewteki dayo mesajo ke ¢ime ra ameyo.

Ameyis€ meydan yé€ prosesé resnayis de hewceyo tewr gird ziwan o. Cunke

merdim, béziwan néeskeno resnayigéko hol bido.

Ziwan, merdim1 ré rojbilyayis ra yeno, merdimi bi ziwani pékerdis keni, ¢i ke
esnawito U ¢i ke his kerdo, sistemé ki pékerdis kerdo bi ¢ekuyan G bi niganan. No
sistem tena wasitaya pékerdis yé merdiman néyo, keyeyé€ fikirl yo. Ziwan, tékillya
kultur 0 komelo ke ma tedeyé G estbiyayiso ke ciwiyeno. Timitim bedilnayis

mojneno ra aye ra ziwan ciwiyeno U xurt beno, proseséko ganiyo.



Chomsky vato ziwan, “Sazkerdigé dinya G qasé sey sistemé seré dinya de

fikiriyayis 0. Yew wasitaya resnayisi yo.”'

Ziwan, seré taybetlyé ke merdim keni merdim de yeno. Mimkun néyo ke yew
komel bé ziwani bo. Cunke merdim, bi ziwani karano, wayiré taybetiya qiseykerdisé
ke yew estbiyayls o. Her komel sey rews 0 sertané xo ¢ekuyan berhem keno yan zi
¢cekuyan ra newe ¢eku berhem keno. No semed ra sey tebieta yew Ewropayiji G

Asyayiji ziwané inan zi ciya yo.

Saxé zanisti tay hewceyan ra beni. Ziwan, gani bi ¢axan ewil filoloji badé€ ci

zl mantiq O felsefe de biyo babeték. Tewr O estis€ ziwani, ziwan kerdo babeta zanisti.

Babeta bingeyi ya ziwannasi, awaniya ziwané merdimi etud biko, virastisé
yew qaldeyo zanistl, sedaqeté beyntaré qisa G hémané qisayan vejiyo orte O

etudkerdigé ziwané merdimi miyané heme zengini 0 témiyankerdisé.

2500 serri ra dergér a ziwannasi esta. Merdimi té€giné yé ke no viyarteyo
tarixi ra yeni 0 viragtig€ grameri muneqese kerdo Ui ramiyayisé grameri kerdo. Babeta
bingeyl ya grameri, awaniya bingeyl ya ziwané€ merdimi etud kerdo G yew teoriyo

zanistki viragto, miyané zengini G t€émiyankerde de ziwané merdimi etud kerdo.

Sey péroyi armancé ke zanlyena ya ziwannasi veré her ¢i heme taybetiyané

ziwani biginasne G bide sinasnayis.

Armancé ziwannasan yé etudkerdisé ziwani wina yo;, “Virastisé teoriyéki
grameré péroyi y€ heme ziwanan hewce yo; sey sisteméko qefilnayi fikiriyené
musnayigé ziwani gironekerdis, her giseykerdox ¢i ra U seni ziwané dayika xo de
cumleye ke bé hiimaré qet néesnawité, izahkerdisé fehmkerdis G berhemkerisé inan

0.772

' Derek Bickerton, Adem’in Dili, (GCar: Mchmet Dogan), Bogazici Universitesi Yayinlari, Istanbul,
2012,r.135 _

? Zeynep Kuran, “Dilbilim ve Temel Ilkeleri”, Hacettepe Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, o.
2.2.,1984,1.90



Ziwannasi miyané armancé péroyl U sinasnayis de yo, gramer analizé
ziwanan yani sekl G vengé yew ziwani U virastis€ cumle etudkeno 0 saxéko qaydeyan

beli keno.

Saxéki ziwannasi ra gramer bi manaya hira “Suxulnayigé ziwani de goreyé
qaydeyi ke sax€ék o ronistl, vengé ke ziwani anl meydan, seklan, ¢ekuyan, awani,
rayiré réze U kirarl, metodané ey, sinifé ¢eku, antisané ey, wezife U giredayenané ey

bi sererasti etudkeno.”
Agop Dilagar grameré ziwannasi wina dano sinasnayis.
“1. Sekil, vatis, virastig€ cumle, mana 0 heté ¢ekuyan ra sererastiyo diyar.

2. Caxéko diyar de babeta no het ra etudkerdisé ziwanéki de sistemé ninan 0

diyardeyi

3. Qaydey€ ke ney diyardeyan idare keni.

4. Kitabé derse ke ney qaydeyan musneni.

5. Dereceyé yew qjisa U nusteyéke bi né qaydeyan ré piya yena G néne”
Gramer miyané xo de gorey¢ hémané ziwani ré ke etudkerd€ tewr bi tewr besi esti.

Qisimo ke vengé ziwani etudkeno ey ré vani “zanayigé vengi”, heté awani ra
qisimo ke ¢eku G sekilan babete keno ey ré vani “zanayisé€ sekili”, cayo ke ¢eku G
sekil tira vejiyeni, yani qisimo ke ristimé€ Tnan cigérayis keno ey ré€ ristim yan zi vani
“peydabiyayis”, tékiliyé ke beyntaré c¢eku U sekilan de yé 0 saxéko cumleyan
etudkeno ey ré vani zanayisé cumle yan zi réza qisa, qisimo ke mekanizmaya
viragtis€ mana ya ziwani etudkeno ey ra vani semantik. Ziwan, ancax bi ney
hémanan temam beno, gramer zi ney hémanan ra yeno meydan. Ney besl péro piya

ciya ciya etud bi, yewbinan ra get ciya nébeni 0 her wext bené témiyan ra.

3 Agop Dilagar, Gramer: Tammi, Adi, Kapsamu, Tiirleri, Yontemi, Egitimdeki Yeri ve Tarihgesi,
Belleten 1971, TDK, Ankara, 1989, 2. Basim. r. 83
*E.e.,r.85



Xebata grameri Zazaki zaf veré ci ra dest pékeno labelé qasé ziwané binan
zaf xebat nébiya. UNESCO yi tarixé 21 Sibate 2002 de Atlasa Ziwanan Dinya de
izahkerdigé xo y€ derheqé “Atlasa Ziwanan ke Xeteri de y&” de vato Zazaki xeter de
ya. No sebeb ra wa Zazaki vind nébo, wa xurt bibo hem akademik i hem zi zaf

xebaté sivil viraziyen.

Seré grameré Zazaki de hem heté cigérayoxan zereyi, hem zi heté

cigérayoxan teberi cigérayis kerdo.

Cigérayoxan ziwani yé teberi ra xebati ke ameyi virastis ney €; Peter J. A.
1857, Lerch “Forschungen iiber die Iranischen Nordchaldaer”, Todd, Terry Lynn
2002, “A Grammar of Dimili also known as Zaza”6, Hadank, Karl 4 Oskar Mann
1932, “Mundarten der Zaza, hauptsdchlich aus Siwerek und Kor”’, Paul, Ludwig
1998, “Zazaki: Grammatik und Versuch einer Dialektologie”g, Sandonato, Marie
1994, “Zazaki”g, C.M. Jacobson, 2001 “Rastnustena Zoné Ma ( Dimilki-Kirmancki-
Zazaki)”"

Cigérayoxé ziwani yé zereyi ra xebati ke ameyi virastis ney €; kitabé Munzur
Cem,“Turk¢e Agiklamali Kirmancca (Zazaca) Gramer”, Fahri Pamukgu, “Grameré
Zazaki” Deniz Giundiuz, “Turk¢e Agiklamali Kirtge - Kirmancca / Zazaca Dil
Dersleri”’, Harun Turgut, “Turk¢e Agiklamali Zazaca Dilbilgisi”, Serkan Ogur,
“Farsca - Zazaca - Kurmancca Mukayeseli Gramer ve Temel Sozlik”, Rosan Lezgin,
“Dersé€ Ziwani”, Erdem ve Orhan Erdem, “Turk¢e Agiklamali Kirt¢e Dil Dersleri”,
Haydar Sahin, “Ebe Vatena Tirki Kitabe Musena Zazaki: Tirk¢e Ag¢iklamali Zazaca
Ogrenme” yo. Bé ney xebate ke ma belikerdé ra teber tayé keyepelé interneti de

semedé€ musnayisé grameré Zazaki dersi esti.

® Peter J. A. Lerch, Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen Nordchaldder, St. Petersburg,
1857/58

¢ Terry Lynn Tood, 1985, A Grammar Of Dimili Also Known As Zaza, University of Michigan,
Electronic Publication, 2008

” Oskar Mann, oab. , Die Mundarten der Zdza, hauptscchlich aus Siverek und Kor, Leipzig, 1932

8 Paul, Ludwig, Zazaki. Grammatik und Versuch einer Dialektologie, Wiesbaden, 1998

® Marie Sandonato, “Zazaki”, in P.Kahrel and R. van den Berg (eds.), Typological Studies in
Negation, Amsterdam, Benjamins, Electronic Publication, 1994

1o C.M., Jacobson, Rastnustena Zoné Ma, Peri Yaymlari, Istanbul, 2001
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Heté ziwanannasané cayi U xéribi ra derheqé grameré Zazaki de tena xebata
negatifl esta. Na xebate serra 1994 de ameya virastis. Editoriya aye, Peter Kahrel,
René Van den Berg kerdo. Nameyé kitabi “Typological Studies in Negation™ yo.
Kitab de heté grameri ra negatifiya 16 ziwanan etud kerdo. Kitab de derheqé
negatifiyané Zazaki de xebate heté ziwannas Marie Sandarato ra 18 ripel meqaleyék

nusiyaya.

Averberdis i xurtbiyayigé ziwanan de bandora xebaté grameri zaf ziyade yi.
Ney serrané peyénan de derheqé Zazaki de xeylé berhemi nusiyayi. Aye ra ma eskeni
vaje grameréki Zazaki vejiyayo orte U alfabeyéka ortax viraziyaya. Semedé naye ra
alfabeya ke nustigé xebate de suxilnaya, alfabeya ke Celadet Eli Bedirxani pé
alfabeya Latini viragta G nusiyaya. Heta nika ¢igas berhemi ke demo modern de
nusiyayi, péroyi bi alfabeya Bedirxani nusiyayi. Zanayis€ grameré Zazaki, kitabé

grameri y€ ke cigérayoxané cayl wesanayé, yé qaydeyé etud kerdé 0 suxtlnayé.
Armancé Tezi

Na tez Zazaki de heté grameri ra etudkerdisé negatifan, carekerdis G erjiyayis
0. Amanc etudkerdisé negatifan de heté awani 0 heté manaye ra negatifi 0 vinayisé

negatifané binan o. Bi né amanci persé cigérayisi y€ ke virazlyayé né yé:

1) Téginé yé€ negatifi ¢i yo?

2) Gramer de negatitifi seni viraziyeni?

3) Grameré Zazaki de negatitifi seni viraziyeni?

4) Zazaki de negatifé ke bi qertafané “bé”, “né” {1 “me” yenl meydan kamcin
babetané grameri de esti?

5) Zazaki de qertafané negatifan teber negatifi kamcin pargeyé gramer €?

6) Zazaki de negatifi ke heté awani ra teber heté manaye ra negatifl senini?
Hirayiya Tezi

Xebata negatifiyan ziwannasi de nézdiya 20 serr a ameya merkezé ziwannasi.
Heme ziwanan de negatifi esta (i bi leteyé grameri yé bin ra eleqedar a. Grameré

Zazaki de etudkerdisé negatifi, grameré Zazaki de babetéka veré cli xebatiyaya néya.



Etudkerdis G cigérayisé babeta negatifiya Zazaki, averberdisé Zazaki ré hetkari
péskés keno.

Negatifi gramer de kategoriy€k a. Gramer de sistemé erjayl y€ negatifi G
ardimkerdoxé dani fehmkerdis. Negatifi qewmiyayisé karék (i tevgerék yan zi ¢iyéko
kamcin “o ¢i” nlyo dano ifade kerdis. Pozitifi cumleyané nameyi de ¢lyéko bin wina
yan z1 wina beno “o ¢1”, cumleyané kari de kar, biyayis yan zi tevger biyo ifade
keno. Né téginisi sey felsefe, mantiq G psikoloji heté saxé zanisti ra peyniya xebata

cekuyan ke viraziyaya sey ¢ekuya grameri zi suxulnaya.

Pozitif i negatif demo ke siyo téginé ye ziwannasi, erjiyay€ inan heté mana G
viragtisi ra bi. Na xebate de negatifi hem heté virastisi ra hem zi erjayé€ hisi ra heté

manaye ra girewto dest.
Metodé Tezi

Xebata grameri ya ziwanan péroyi di rayir de gqebul bi. Né rayiran ra o verén
metné fekki 0 nustek? erébi de 0 seré inan de etud kerdene. Diyin, sere pirodayis yé
zanayis U povetigé qiseykerdoxé ziwani. N€ her di rayir bi taybeti etudkerdigé ziwané

ke tay yené zanayis, y€ ke qet néyené zanayisi de zaf yeno suxulnayis.

Grameré Zazaki de babeta tezi de etudkerdisé negatifan; péroyl rayiré ke
gebul biyan ra metné nusteki arédayé G bi rayiré etudkerdisé viraziyayé. Merheleya
sanekerdigé edebiyatl de derheqé Zazaki de ferhengan ra, kitaban ra, kovaran ra,
rojnameyan ra, internet ra U kitabxaneyan ra kar diya yo. Negatifiyé Zazaki de
etudkerdigo ke geym bikero ¢in o. Pénaseyé ke derheqé negatifi ¢imeyé ziwané binan
ra kar diya yo. Babeta negatifiya Zazaki de heté cigérayoxé ziwani xoyl G x€éribi ra
kitabé grameri ke nusiyayé heme sanekerdé. Derheqé negatifi (i diyayisé negatifan de

heme nimQne 0 xebate etudbi.



QISMO YEWIN

1. TEGINE NEGATIFIYE

Prosesé ameyisé meydan yé resnayisi U a ¢argewaye ke girewta miyané xo ra
ewniyay€ merdim cuya xo de ¢iyo ke diyo, ¢iyo ke his kerdo . mimkuno ma vaje
tesiré ¢iyé ke wendé de maneno. Na tesir de mendene bena sebebé tewir tewir
rewsane ke vejiyeni orte. Tesir de mendené merdimi bena sebebé rewsané tewir 0

clya.

Nugqgtaya fehmkerdisi de vejlyayisé orte y€ né ciya U tewiriyan, kainato ke
merdim tede yo seni weresneno U bi eleqedar o seni sey xo sirove keno. Merdim
cuya xo de ¢iyo ke ciwiyayo, timltim yew dijberi esta. Labelé né dijberi yewbinan
kenl temam. Yew ¢inbo fehmkerdigé yé bin mana négéno. Ciwlyayene- merdene,
néri- maki, biyaye- nebiyaye Usb. Dijberiya xeylé té€gininan hiimariyayéne. Merdimi
demo ke né diberané xo heté his, fikir 0 wastisané xo ani ziwan sistemé ziwani y€ xo
suxulneni. Gandaré yé ke riyé erdi de ciwiyéne miyané ninan de zaf ciya sistemé

resnayis y€ merdimi esto.

Na babete de Horn, wina izahat dayo. “Sistemé péro y€ resnayis€ merdimd,
estbiyayigé negatifi miyané xo de paweno. Qet yew sistemé resnayis y€ heywanan,
cekuyé negatifan miyané xo de népaweno 0 no sebeb ra qet wayiré erja rastiye re,

ifadeyé dijberiye ré né ya.” "

“Cigérayisé ke derheqé ziwané merdimi de viraziyayé€ sey péro di tewir
viragtis€ manaye peyda bi. Né virastisé manaye sey biyaye O nebiyaye diyené. Na
biyayi yan zi nebiyayi merdiman deriidoré xo ra weresnayo 0 bi objeyé ke erje daya
U erje nedayan ré peyni ya diyardeyé biyéne ziwan. Wina yo miyané sistemé né
dijberiye de erjakerdis de piya té€giné ye “negatif” ra teber dijberiya ey ré erjakerdis

de téginé ye “pozitif” dir heme piya biyéne etudkerdis.”'?

"' Laurence R. Horn, (Neql., Sevgi Calisir), Tiirkce de Bilimsel Metinlerde Olumsuzluk, Yiksek
Lisans Tezi, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Eskisehir, 2007, r. 19

> Erkan Hirik, Tiirkive Tiirkcesinde Olumsuzluk Eki, Yiksek Lisans Tezi, Kirikkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitust, Kirikkale, 2010, r. 2



Cew biewniyo etudkerdisé ferhengi de téginé ye pozitif G negatif;
Ferhengé Tirki de panc manaya té€giné ye pozitifi daya.
“1. Armancé ke ¢im bena yan zi pabe vindenan ré ca de, kar, hol, pozitif.
2. Virastox.
3. O ke tesdiq keno, o ke gebul keno, ¢iyo ke het de yo.
4. Diyardeyan ré, heté taqiyan ré tayé€ yé€ ke kifs beni, hol, pozitif.
5. Piyagérayisé yé€ ke yené ecibnayis, fikiré yé€ ke virastoxi esti, karin.
»13

6. Gramer de negatifi nédano fehmkerdis (¢eku, cumle).

Ferheng de sey ke corl de piya manaya xo daya ¢ekuya pozitife, cayo ke sey

termi daya diyar kerda. Ney;
“Cumleya pozitife, ¢alakiya pozitife, karo pozitif”'*
Pénaseyé téginé ye negatifi sey yé ke cér de yé.

“1. Ciyo ke viragtox G kar néyo, ¢iyo ke qet yew peyni néreseno, armancé ke ¢im

bena pabeyé ¢iyéki ré ca de néya, nebiyaye, negatif.
2. O ke tesdiq nékeno, o ke gebul nékeno, ¢iyo ke xeyb de yo.

3. O ke piyagérayis€é ey mecazi néecibyené, fikiré yé€ ke xeripnayeyé, bé kar
nebiyaye
4. Gramer de negatifi dano fehmkerdis (¢eku, cumle), nebiyaye.

5. Felsefe, o ke ¢iyék inkar keno, o ke taybetiya inkar 0 red hewilneno.”"

Anci seni téginé ye pozitifi de beno, manaya ¢ekuya negatifi zi daya 0

manayé€ termi diyar kerdo. Ney;

B Tark Dil Kurumu, T tirkge Sozlitk, TDK Yayinlari, Ankara, 2005, r. 1499
“E.e.,r. 1499
P E.e.,r. 1500



“Cumleya negatif, calakiya negatif, karo negatif”'®

“Merdim téginan (i objeyan dano namekerdis, semedi clya fehmkerdisé dinya
ra taybetiya obje U téginan bi qasé tayé qistasan erjiyakerdé 0 wina ardi yew ca, rind-
qgefcil, hol- xirab, tay-zaf, Gisb. Cekuyé negatifi G pozitifi ke behsé inan beno heté
manaye ra ¢ew rada, obje U tégini sey goreyé merdimi kategori bi, yew vatigo bin ra
o ke waziyeno, o ke néwazilyeno herinda obje 1 tégini ziwan de ameyi. Tayé deman
nameyan ré, tay€ deman sifetan ré, tayé deman tevgerané né€ obje 0 téginan, biyayisé

. A o N ol
inan, kerdigé inan ani ziwan G karan ser suxulyeni.”"’

Serkewté ye negatifi tena yé€ ziwannasan né, serkewteye ko heté filozof G

psikologan ra ser de ¢are biyo.

Serkewté ye negatif 0 pozitifi zanisté Felsefe i Mantiq de zaf hira ca géno.
Xebata negatifi tena heté ziwannnasan né, miyané filozofan G mantigkeran sey
Aristotle, Russell, Jespersen, Searle, Lasnik, Chomsky, Horn de biyo babeta xebate 0

eleqe diya.

Ferhengé Felsefe de serkewté ye pozitifi sey dijberé serkewté ye negatifi dayo
sinasnayis. Pozitif “Yew rastbiyayis hewe keno, dijberé heme waré negatifi.”'®
Serkewté ye negatifi sey “Yew inkari xo de hewe keno, dijberé heme manayané
pozitifi '’ dayo sinasnayis. Piya ney serkewté ye pozitifi; virastoxi, averberdisoxi,
xurtkerdoxi, hol rind- manaya heté rastiya géni miyané xo. Serkewté ye negatifi;
xeripkeri, tepiyakari, vindeti, hol-rind-rastiye heté inkari G diribiyayisi géno miyané

XO0.

Zanist€ Mantiq de negatifi hukm G pésniyazekerdis de suxulyeno. Zanisté
Mantiq de hukmé negatifi zi wina ameyo sinasnayis: “Hukm rast o yan zi xelet o tena
giredayé miyanoké hukmi yo, cunke rastlya mantiqén sekli ra teber ¢iyéki eleqedar

A A ~ ~ c A A A . 2
nékerd (i o miyanok tezad biyayisé xo ra teber teba néwazeno yani yew tasarim o0.”?°

"“E.e.,r 1500
" Hirik, e. e, 1. 5
'® Orhan Hangerlioglu, Felsefe Sozliigii, Remzi Kitabevi, Istanbul, 2000, r. 290
19
E.e., r. 290
*® Hegel, Mantik Bilimi, (Gar: Aziz Yardimlr), Idea Yaynevi, Istanbul, 2008, r. 61
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Mantiqé klasik de negatifi pésniyazekerdisan de di yan zi hina ziyade bi
terman ré qisayéke viraziyayé de aseno. Aristo pésniyazekerdisi wina dano

sinasnayis. “Derheqé ¢iyék de qisayéke ¢iyék tesdiq yan zi inkar kena.”?!

“Di heté pésniyazekerdisan esto, miyané hetan de yew gire viraziya
pésniyazekerdisi yena meydan. Vir wina yew gireyi di getde de virazeno. Miyané di
hetan de tékiliya inan bigediyo yan zi néqediyo ra bena. Rewsa yewine de

pésniyazekerdisi ré pozitif (mucibe) ya diyine ré zi negatif (salibe) vané.”*?

Pésniyazekerdigé “Hewa paka yo” de, gewmiyayisé tékiliya beyntaré hewa G
paka biyo hukm. No pésniyazekerdis, pésniyazekerdiséko biyaye yo.

Pésniyazekerdisé “Hewa paka néyo.” Pésniyazekerdiséko nebiyaye yo.

“Mantiga sembolik de negatifi, mobiké pésniyazekerdisi U ¢endaniyi yan zi

A 1A ~ . A 2 . A . . A
pé mobiké kardari viraziyeno.”> Ziwané rojane de na mobike ¢ekuya “né” ya.
Nimine, sey “Ehmed wendekar né yo” viraziyena 0 sey bi nameyé pésniyazekerdisé

néestis z1 yena ginasnayis.

“Mantiq de diyayiso bin yé negatifi zi serkewté ye ¢inbiyayisi yo. Cinbiyayis,
negatifé serkewté estbiyayisi yo. Serkewté ye ¢inbiyayisi zafane ¢iyéki ré miyané
dijberi de ¢ew géno dest. Cinbiyayis “eger herinda dijberé estbiyayisi, estbiyayiso
negatif yan z1 girewtigé nébiyayisi rast bihesibiyéne, o dem heté peyniye ré tiya ¢cewi
itiraz nékerdéne, ¢unke estblyayiso negatifé ré giredani géno miyané xo; her di zi,
hem heté estbiyayisi ra hem zi heté negatifbiyayisi ra, yew ¢ekuye de, ¢inbiyayis de

yeno vajiyayis.”**

“Negatifl pey serra 1990 ra nat heté psikologan ra xebate biya 0 tewr babeta
verén ya ziwannnasi biya. Edebiyaté negatifi hina hira yo. Derheqé negatifi de
Wason xebate kerda G Eifermann, McMahon, Gough, Slobin né xebati taqib kerdé G
hina ziyade averberdi. Peyniya né xebatan a binge ¢ew kilmnustey€ko kilm @ bixo

viraziyo, wina peyniyék vejiyena ke fehmkerdisé negatifi fehmkerdisé pozitifi ra

2! Necati Oner, Klasik Mantik, Bilim Yayinlari, Ankara, 1995, r. 13
2E.e,r 14
3 Dogan Ozlem, Mantik, Inkilap Yaynlari, Ankara, 2009, r. 78
24
Hegel, e. e., 1. 487
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hina zor 0. Na peyniye zaf ¢ewl sas kena ke derheqé negatifi de zafi rasti vejiyeni
orte. Fehmkerdigé cumleyané negatifan zi beyntaré xo de ciyati esto. Cumleyé
negatifi yé ke sey nerasterast amedayis, cumleyé negatifi yé ke sey rasterast

amedayis hina zor yeni fehmkerdig.”*’

1.1. Gramer de téginé negatifi

Y¢ ke seré ziwannasi de xebitiyeni, negatifi sey wasitaya gramerki vineni. Bi
piya ney negatifi tena rews U taybetiya eydl merdimi ya. Ma eskeni vaji her cumleya

pozitifi yew negatifiya aye esta. Her cumleya negatifi yew pozitifiya aye esta.

“Seré negatifiya grameri de viyarta ra heta ewro tewir tewir xebati bi. Sey
Labov (1972a), Givon (1978), Leech (1983), Horn (1989), Tottie (1991), Pagano
(1991), Hwang (1992), Cheshire (1998) G Jordan (1998), tayé ziwannasan asayisé
negatifiya fonksiyoni G aktueli cigérayis kerdo. Y& ke carekerdisé fonksiyoniya

negatifi seré daneyé vateyl de xebate bikeri tayé ziwannasi esté. (Labov, Tottie,

Pagano, Hwang, Cheshire ve Jordan).”*

Semedé negatifi miyané xebate ke heté ziwannasi ra bi de, xebate ke binge
hesibiyéne heté ziwannaso Amerikayij Laurence R. Horn ra ameyo nustis. Horn,

beyntaré pozitifi G negatifi de fikiré xo y€ asimetrik wina réze keno.
“a. Pozitifl sey bi mantiqi veré cl ya, negatifi badé ci ya.
b. Pozitifi heté virastisé zanayisi ra veré cl ya, negatifi bad€ c ya.
c. Pozitifl heté rastiya serebti veré cll ya, negatifi badé ci ya.
d. Pozitifi sey psikolojiki veré cl ya, negatifi badé cii ya.
e. Pozitifl binge G xoser a, negatifi témiyankerde ya.
f. Pozitifl yewbiyayéka bi zori ya, negatifi cew eskeno bivejiyo.

g. Pozitifl objektif a, negatifi kerdoxi ya.

* Hirik, e. e., 1. 6
*® Calisir, e. e., 1. 19
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h. Cumleya pozitifi, derheqé dinya de rastiye; cumleya negatifi, derheqé pozitifi de

rastiye teswir keno.

i. Heté dazanayigi ra cumleya negatifi ra teber, gani cumleya pozitifi veré cl

béro.”?’

Gramer de negatifi, leteyané grameri y€ binan ré eleqedar o. Cunke heme
ziwanané dinya de negatifl esta G cumleya pozitifi negatif nékeno ¢in 0. Gramer de
negatifl, hem réza cumleye de yan zi cumleye de, hem zi manaya cumleye de ameya

ispat kerdene.

Negatifi, miyané gandaré ke riyé erdi de tena sisteméko eydi merdimi yo.
Ziwanan de resnayig€ negatifi hem sey gramerki hem zi sey ¢ekuki zaf cayan de

aseno.

Ziwanéki dinyaye de zafane de negatifiya cumleye de nisankerdoxéko taybeti

y€ negatifi suxulyeno.

“Ziwanan de seklé negatifi hem zaf demé hirayin ra hem zi demé viyarte ra
heté virastigé cumlevirastox (sentaks) ciyatl ramojneno. Tayé ziwanan de veré
calakiye de nisankerdoxé negatifi suxulyeno, tayé ziwanan de piya diyarkeré
negatifiya vijnayi yew ca de suxulyeno. Semedé nimine, italyanki de semedé
izahkerdigé negatifiya cumleye veré c¢alakiye nisankerdoxé negatifiye (non)
suxulyeno. Ziwané Katalanki, eynl sekl de wayiré veré g¢alakiye de nisankerdoxé
negatifiye (non) yo; labelé eynl dem de ziwan Katalan de, diyarkeré negatifiya
vijnayi (pas) zi esto. Fransizkiya standartl de veré galakiye de nisankerdoxé negatifi
(ne) G yewbiyayigé diyarkeré negatifi (pas) mecburi yo. Finkiya rajawani de
negatifiya cumleye, diyarkeré negatifiya mecburi (nie) G veré calakiye yé€ vijnayi bi
nisankerdoxé negatifiye (en) izah beno. Almanki, negatifi bi yew diyarkeré
negatifiye ré (nicht) izah keno.”**Ziwanan de o ke negatifi diyar keno hem virasteki
hem zi ¢ekuki zaft awani esti. Sekl yan z1 heté awani ra negatifi, yew ziwan de ardigé

cumleye halé negatifi de tewr rayiro zaneyi yo.

" Horn Laurence R., (Neql., Sevgi Calisir), e. e., r. 28
* Hirik, e. e., 1. 15
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Cumle G ¢ekuyané ziwanan de heté awani ra negatifiyé ke péyeni ra teber,
yew nigsankerdoxé negatifi ¢inbo, heté hisi ra hisé negatifi dano, heté manaye ra
cekuya negatifiye U virastig€ cumleyan viragtisané grameré her ziwani de yeni etud

kerdene.
1.1.1 Grameré Zazaki de negatifi

Sey heme ziwanan de seni sistemé negatifi bi eydiyé xo yé€ Zazaki zi esto. Bi
veri ré Zazaki de karé biyene- nébiyene U estbiyene-¢inbiyene de gani cew negatifiye
etud bikero. Zazaki de karé biyene Ingilizki de “to be”, Almanki de “sein”,

Kurmanci de “blin/biyin”?’ Fariski de “biden” o.
Zazaki de kar€ biyene G nébiyene ré nimlne da;
Biyene — pozitif : “Ez bena mamosta”

Nébiyene - negatif sey : “Ez nébena mamosta” yo.

Negatifbiyayisé karé biyene sey ke nimlne de aseno bi nisanekerdoxé

negatifl “né” péyeno. Heme raweyané xeber . wastisl de eyni sekl de péyeno.

Ziwanané izoglas de fonolojik yan zi suxulnayisé ¢cekuye de cayo ke ciyayo
uca nisanekerdig de suxulyiyeno. Zazaki de ¢ekuya “¢in” wina rewsék aseno. “Wina;
“¢in” manaya negatifiye dano, yan zl né, né tewr giring izoglasané kéman ra yo.
Tena Zazaki de, ziwané Harzanki de, yew zi wayiré verén yé Eyaleta Azerbeycan a
Irani de ziwané Azaran de esto. Nimiine: Zazaki de “¢ina”, “¢ino”, Harzanki de

“cini(ya), Azarki de “¢in”. Fariskiya verén de “¢it, nai”.”*

Zazaki de eke nimiine da karané estbiyene - ¢inbiyene;
Estbiyene — pozitif : “Ez esta”

Cinblyene — negatif : “Ez ¢in a”

¥ Munzur Cem, Tiirkge Actklamali Kirmancca ( Zazaca) Gramer, Deng Yaymlari, 2013, Istanbul, r.
161

% Meqaleya Garnik Asatiryané “Sistemé Ziwanan Irani de Caye Ziwané Zazaki” bi Tirki Serra 1992
de kovare Rastiye de hlimara 7 de wesaniyayo, (Car: Murat Bocalyan)
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Sey asayisi ra karé estbiyene-¢inbiyene demo ke keni negatif sey
nisanekerdisi gertafé “né” nésuxuliyayo. Hemveré esti de ¢in suxulnayo G negatifi

péameyo. Heme raweyané xeber i wastisi de zi eyni qayde de péyeno.

Zazaki de negatifiyé bin pé nisanekerdoxan viraziyeni. Hémana negatifiye
pérune bi ¢alaki ré giredayi ya. Sey zafane ziwanan de Zazaki de zl rewse eyni ya.
Nisanekerdoxé veré calakiye U veré nameyi, ameyé verniya name U karan keni
negatif. Nameyané Zazaki de sey nisanekerdoxi gertafo verén “bé”, karan de qertafé

[43 A2

né€” yan z1 “me” suxuliyeni.

“Ziwanané Irani de, demo ke maneye ré manaya negatifi dani, qertafé “bé”,

[43 2% LC

me”, “ne, n&” suxuliyéne. Ziwanané Irani de qertafé “ne, né” rewsa qertafé negatifi,
biyayis, manaya negatifbiyayisi hall dani 0 ver ra bestiyeno c¢ekuye ré. Qertafé
negatifi yé€ “me” raweyané wastisi de rewsa negatifiyan de suxuliyeno qertaféko

A A~ A A A AN ALATA A 1
verén o. Qertafé “bé” negatifi dano G prefiks o. Manaya wayiré ¢iyéki nébo dano.”

(13 A2

Prefikso ke nameyan de suxuliyeno “bé€” yo. Tayé nameyan de prefiksé “né
suxuliyeno. Biewné ziwanané bin y€ Hind-Ewropa ra nameyan de negatifibiyayis
ancl sey nisanekerdoxi prefiks suxulnayo. Fariski de demo ke nameyan keni nagatifi
prefiks “bi” yo Kurmanci de zi sey Zazaki “b€” yo. Piya ney keyeyé ziwani y€ Hind-
Ewropa de ziwanané binan de aseno nameyan de negatifbiyayis pé qertafané peyénan

péyeno.
Elmanki : -los
Finki : -ton , -ton
Ingilizki : -less,un-
Swedki : -los™

[43 A

Nisanekerdoxo ke karan de suxuliyeno gertafé negatifi “né€” yo. Demo ke ma

ewniyay€ etudkerdisé etimolojik yé qertafé negatifi “né€”, piya Zazaki ya heme

*! Serkan Ogur, Fars¢a-Zazaca-Kurmancca Mukayeseli Gramer ve Temel Sozliik, Yazilama Yayinevi,
Istanbul, 2014, r. 135
3 http://ku.wiktionary.org/wiki/Kategori/Zazaki, 15.00, 20.12.2014
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c_.2

keyeyé ziwani yé€ Hind-Ewropa de herfa “n” néme ya. Herf€ vengin € ke qertafi

temam keni Tnan de bediliyayisi beno.
Proto-Hind(ewropi: *ne- ("ne, na")
Avarki: na ("ne, na")
Fariskiya kevn: nai ("ne, na")
Parski: ny ("ne, na")
Fariski: na ("ne, na")
Osetki: ne ("ne, na")
Kurmanci: na, ne
Soranki: na ("ne, na")
Zazaki: ne ("ne, na")
Sanskritki: na ("ne")
Yewnanki: ne ("ne")
Latinki: ne ("ne")
Almanki: nein ("ne")
Ingilizki: no ("ne") **

Zazaki de karané ke qertafé “né€” suxuliyayo de, manaya negatifiye dano

cumleye. Heme raweyané xebere de wina suxuliyeno.

Zazaki de cumleyané fermani de herinda gertafé negatifiye “né€” de prefiksé
negatifiye “me” yeno. Raweyané wastisi de qayili, raweyané serti G yé ganiyiye de zi

gorey€ rewsa karan gertafé negatifiye “me” suxuliyeno.

3 http://ku. wiktionary.org/wiki/Kategori: Zazaki, 15.00, 20.12.2014
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“Zazaki de qgertaf€ negatifiye ke suxuliyené “b&”, “né€” i “me” viyarte ra heta
roja ma manaye 0 wezifey€ xo yé cumleye vind nékerdo . wina suxuliyayé. Ney hiré

A~ A ~ A A A A 4
qertafé negatifiye zi ver ra G piya ¢ekuye nusiyéne.””

A A2

Zazaki de herfané vengin yé€ qertafé negatifi “bé”, “né€” de mintiqa ra mintiqa
bediliyayigé vengil yeno meydan. Ziwané dinya de sebebo giring yé bediliyayisé
vengl “Virastis€é xo y€ ziwanan de, vengé ke bi zori vejeni, vengé ke hina rehet
vejiyeni Tnan bisuxulnayo ke ney bediliyayisl ré ziwannasi de nameyé “ qaniné

xebate yé tewr tay.”>”

Ziwanan de sebebo bin yé bediliyayisé vengi ¢ew eskeno vajo bandure hewa
u cografya. Wina ke; vengé merdimé ke hewayo serd de cuyeni hina zaf lewan ra
qisey keni, merdimé ke hewayo germ de cuyeni hina zaf qirrike ra qisey keni. Tiya ra
cew fehm keno ke cografya hewa bediliyayisé vengan de zaf bi bandure yé€. Qertafé
negatifiye y€ Zazaki mintiqa ra mintiqa herfané venginan de bediliyayis€ vengan

esto.
Qertafé negatifiye yé€ “né€” seklé; ne, né, ni, ni, niye de yo,
Qertafé negatifiye yé€ “bé” seklé; bi, bi, bé, be, biye de suxuliyeno.

Labelé xebata ma de semedé wa témiyankewte nébo, aye ra heme

bediliyayisé venga négirewtl, yé ke standarti prefiksé “bé”, “né” suxulneni.

Yé ke seré grameré Zazaki de tezé doktori nusto Terry Lynn Todd*®, ca dayo
negatifiyan. Negatifiyé manaye yé ¢ekuyan, nékerdis (niyan) G yé€ ke erjiya kerdé

Tood, raweyan de antigé negatifi yé karan de gertafé “né€” 0 raweyané fermani de

gertafé “me” ramot o.

Derheqé Zazaki de seré sistemé negatifiye de yew meqale nusiya ya. Na
meqale derheqé gertafé negatifi yé Zazaki G seré kosaci de nusiya ya, meqaleyék a bi
Ingilizki ré muqayese ya. Marie Sandonato bi nameyé meqaleya xo “Zazaki” de

Zazaki de gertafé negatifiye no sekl de kome kerdi.

*Ogur, e. e., 1. 135
¥ E. e, .49
% Tood, e. e.,r. 58-86
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Qertafé negatifi Cayo ke gertafi suxuliyeni
né-, ni- Heme karané demi de
Heme raweyané wastisi de
Sifetan de

Karé ke bi herfa vengine destpé keni de

ni- Kopula de

¢in- Karané ¢inbiyayisi de

me- Raweyané fermani 0 serti de
bé- Nameyan de >’

Grameré Zazaki de xebaté negatifiye zaf cayo hira nétepiseni. Xebatl bi
périine tayé besé kitabané grameri de nejiryayé. Kitabané grameri de xebaté seré
negatifiye de hina ziyade besé ke qertafi tede ameyé wvatis de seré qertafané
negatifiye viraziya yo. B€ gertafé negatifiye asayisé negatifan ra biyayis G ¢inbiyayis
U kosac€ né Munzur Cem 0 Deniz Giindiiz kitabané xo y€ grameri de sey hira nejirya

yo.
1.2. Zazaki de name, sifet it karan de negatifiye

Zazaki de name U sifetan de negatifi ziyade pé prefiksé “bé&” , tayé nameyan
de pé prefiks€ “né€” viraziyeno. Pa ney ré name U sifetan de prefiks nésuxuliya, heté
manaye ra namey€ ke negatifi ifade keni de Zazaki miyané sistemé negatifiye de ca

géni. Zazaki de karan de negatifi pé prefiksé “né€” viraziyeni.
1.2.1. Nameyané Zazaki de negatifi

“Gani, bégan heme estbiyayisan, té€ginan, hisan, fikiran, rewsan G tékillya

ninan yewbinan ré yew yew yan zi cins gekuyé ke nayeni téveran ra vani name.”*®

¥ Sandonato, €. €., r. 141
* Deniz Gundiiz, Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri, Vate Yayinevi, Istanbul, 2000, . 41
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A A

Zazaki de nameyi; pé suxulnayisé prefiksé “bé€” G “né€” ani halé negatifi.
“Qertafé bé- sifetan de prefiks o (i pa ¢ekuya nusiyeno. Yani, eke bé- ¢ekuyék ra ver
béro 0 sifet virazo, bé- G ¢ekuya ke dima yena piya nusiyéné.”* Pa ney ré, prefiksé
“bé&” 0 “né” ¢inbiyé, sey heté awani ra pozitif labelé heté his (I manaye ra nameyé

negatifi z1 esté.

“Nameyé sénber, bi wesleyé hesnayis y€ xo ré ma di (i ma tégini kerd G xoza
de sey madde ¢iyéki esti, objeyé rast it nameyé estbiyayis o. Nameyé razber, asayisi
de sey madde néyo, ma bi wesleyé hesnayisi yé xo té€gini nékenl ancax téginé ki

ALALA A A A AR A AAA ~ 994
zihiné ma de esté i nameyé ke seniniyan ré nayeni téveran ra vani.”*

Zazaki de bi prefiksé “bé€” 0 “né€” nameyé€ ke negatifé, nameyé razber 0

sénber €. (Boné tablo 1. 1)

Tablo 1. 1. Zazaki de bi prefiksé “bé” nameyé negatifi

Prefiksé negatifi Name Halo negatif
bé zer bézer
bé Xeyr béxeyr
bé veng béveng
bé fasal béfasal
bé wext béwext
bé cis bécis
bé bext bébext
bé wayir béwayir
bé ziwan béziwan
bé aqil béaqil
bé ban béban
bé ters béters
bé sarm bésarm
bé name béname

*® Griiba Xebate ya Vateyi, Rastnustisé Kirmancki (Zazaki), Can Matbaacihik, Istanbul, 2005, r. 78
% Zeynep Korkmaz, Tiirkive Tiirk¢esi Grameri:Sekil Bilgisi, Turk Dil Kurumu Yaymlar, Ankara,
2009, 1. 196
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bé fehm béfehm
bé reng béreng
bé desmaj bédesmaj
bé hewn bé&hewn
bé kes békes
bé kar békar
bé his béhis
bé qerar béqerar
bé usil béusil

Zazaki de namey€ ke bi prefiksé “né€” negatifé, nameyé razber G

sénber € Namey¢€ ke bi prefiksé€ “né€” negatifé tay €. (Boné tablo 1. 2)

Tablo 1. 2. Zazaki de bi prefiksé “né” nameyé negatifi

Prefiksé negatifi Name Halo Negatif
né yar néyar
né wes néwes
né zanayl nézanayé
né heq néheq
né nas nénasi

Zazaki de nameyan de, qertafé “b€” 0 “né” sey sekli manaya negatifi dani.
Hisan dani merdim1 G heté manaye ra hisé€ negatifi dani nameyané razber 0 sénberan

de esté. (Boné tablo 1. 3)

Tablo 1. 3. Zazaki de bi awaniki pozitif, heté mana @ hisi ra nameyé negatifi

merg tal
ters pug

xirab tercal
zur derd
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dej geda
yers heyf
zexel museqet
1€l qir (tertele)
xem fekfazil
marazar qehir
xidar qir¢in
meyit dele
tenayi gej
xerib tal
qedexe t4j
ser héz
xénim tarGmar
gune eziyet
haste gerez
hérs rike
hésire séfiyek
har wazan
héta xof
xeribi xemgin

Yé ke bi awaniki ca dayo ¢ekuyané pozitifi i bi manaki ca dayo ¢ekuyané
pozitifi Tood; nimine dayo ¢ekuyané “ta’l, ¢r’'lm, ‘leym, ‘leymin, ‘lir § ‘linci”*
gorey€ asayigé na rewse pozitif labelé tékiliya bi manaki de diyar kerdo ke

negatifiyéka taybet a.
1.2.2. Sifetané Zazaki de negatifi

~ . ALA A A A e . A e 42
“Cekuyéke nameyan, estisan seniniye keni, Tnan dani sinasnayisan ra vani sifet.

41 Todd, e. e., 1. 29
2 Cem,e.e., 1. 77
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Heme sifeti ¢ekuyé ke nameyi ra yen € Tena bi sereyé€ xo yew sifet nébeno,
ancax yew name sewbina nameyi seniniye bikero beno sifet. Izafeya sifeti, izafe ya
yew nameyi 0 yew sifeti virasta. Izafeyé sifeti miyané cumle de formo suxulnayiso
normal yé sifetan o. Zazaki de heté awani (I manaye ra negatifi izafeyé sifetan de
péyeni.

Zazaki de izafeyé sifetan de negatifi, sey nameyi de nameyé ke bi prefiksi

“b€” U “né€” negatifi bené G heté formi ra pozitif, het€ manaye ra nameyan de péyeni.

Zazaki de negatifiyéke bi prefiksé “b€” viraziyéne sifetané seniniye de
suxuliyéne. Sifeté seniniye sifeté ke estisi seni bené, rengané inan, formé inan,
rewsané inan ifade kené € yé€. Zazaki de 1zafeyé sifetl yé negatifi yé ke bi prefiksé

“bé” viraziyéne estisan bi halé negatifi diyar keni. (Boné tablo 1. 4)

Tablo 1. 4. Zazaki de bi prefiksé “bé” izafeyé sifeti yé negatifi

Sifet Tzafeyé sifeti

xorto bézerri

bézerri kéneka bézerri

kéneké bézerri

xorto béhéz
béhéz kéneka béhéze

kéneké béhezi

xorto béxem

béxem kéneka béxeme

kéneké béxemi

xorto bécan

bécan kéneka bécane

kéneké bécani

Zazaki de bi gertafé negatifi “né€” izafeyé sifetl y€ negatifi ke yené raste sey

prefiksé “bé” seniniyeya negatifl de aseno. (Boné tablo 1. 5)
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Tablo 1. 5. Zazaki de bi prefiksé “né” ré izafeyé sifeti yé negatifi

Sifet Tzafeyé Sifeti
xOorto néwes

néwes kéneka néwege
kéneké bédili

xXorto nézan

nézan kéneka nézane

kéneké nézani

xorto néheq

néheq kéneka néheqe

kéneké néheqi

Zazaki de sifetan de heté awaniye ra pozitif, heté his (. manaye ra negatif yew
nimineyé€ prefiksi ¢in o. Estigo ke seniniye kerd i rewsa aye sey negatif ifade keno.

(Boné tablo 1. 6)

Tablo 1. 6. Zazaki de bi awaniki pozitif, heté his i manaye ra izafeyé sifeti yé

negatifi
Name Izafeya Sifeti
lél awa lél
pug dara pug
tal balcana tal
tercal puteko tercal
zexel néwesa zexel
wazan kenéka wazan

1.1.3. Karané Zazaki de negatifiye

“Cekuyé ke yew kar, yew biyayis U yew calakiye dani fehmkerdisan ra kar”

vani.* Zazaki de demo ke karo sadeyo ke pozitif o prefiksé “né” ard seré ey, o beno

® Cem, e. e.,r. 123
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negatif. Karo pérabeste i karé virasteyan de qertafé “né€” béro miyané inan beni
negatif. Zazaki de gertafé negatifiye yé karan diyar keno ke yew kar, yew c¢alakiye

nébi yan zi pénéame.

Karé sadeyi, karé ke ristimé kari ra G qertafé mesderi ra yeni raste yé. Karé

sadeyan de negatifiye, prefiksé “né€” ani veré kari ra amey€. (Boné tablo 1. 7)

Tablo 1. 7. Zazaki de bi prefiksé “né” karé sade yé negatifi

Prefikseé
Karo sade Halé negatifi

negatifi
né nustene nénustene
né werdene néwerdene
né ardene néardene
né kerdene nékerdene
né mendene némendene
né bestene nébestene
né setene nésetene
né vatene névatene
né kewtene nékewtene
né derzene néderzene
né wastene néwastene
né viragtene néviragtene
né kistene nékistene
né réstene néréstene
né tastene nétastene
né estene néestene
né weristene néweristene
né elawitene néelawitene
né bermayene nébermayene
né tersayene nétersayene
né remayene néremayene
né gerayene négerayene
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né dirfyayene nédirlyayene
né hiyayene néhlyayene
né nalayene nénalayene
né lengayene né€lengayene
né nimitene nénimitene
né peysayene népeysayene
né sawitene nésawitene
né vesayene névesayene
né kulhayene n€kulhayene
né pawitene népawitene
né viyartene néviyartene
né edilnayene néedilnayene
né girewtene négirewtene
né reqisiyene néreqisiyene
né ewniyayene néewniyayene
né recifiyene nérecifiyene
né girayene néqirayene
né Zimayene nézimayene
né xurrayene néxurrayene
né siklyayene nésikiyayene
né lerziyayene nélerziyayene
né sikitene nésikitene

ke tevger, biyayis, ¢alakiye dana ¢ekuya karf ya.
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Karé pérabesteyi, karé ke bi tewr pénaseyo hira ra yew ra ziyade ¢ekuyé béné
yew ca ra viraziyeni. Semedé na rewse béro ca yew ra ziyade ¢ekuye yené yew ca.

Cekuyé ke waré karo pérabeste de ca géni, gani tewr tay yew kar bibo, gunke ¢ekuya

Karé pérabesteyi, tewiré karé ke yewbiyayisé yew name U yew Kkar,

yewbiyayisé di hebi kari clya yan z1 yew ra ziyade ¢ekuye 0 yew kari yo.




Karé pérabesteyi yé Zazaki de yew nameyéko negatifi, yewbiyayisé sifet G

kari de, kari ra ver gertafé “né€” ani (i viraziyeno. (Boné tablo 1. 8)

Tablo 1. 8. Zazaki de bi prefiksé “né” karé pérabeste yé negatifi

Prefiksé
Name, Sifet Kar Halé Negatifi
negatifi
pak né kerdene pak-nékerdene
aw né dayene aw-nédayene
bawer né kerdene bawer-nékerdene
pers né kerdene pers-nékerdene
pay né kewtene pay-nékewtene
bar né kerdene bar-nékerdene
sond né wendene sond-néwendene
derd né antene derd-n€antene
dest né kotene dest-nékotene
yari né kerdene yari-nékerdene
mird né biyene mird-nébiyene
dawet né kerdene dawet-nékerdene
zlre né kerdene zlre-nékerdene
mix né kotene mix-nékotene
gosdari né kerdene gosdari-nékerdene
bar né kerdene bar-nékerdene
nas né kerdene nas-nékerdene
hewn né vinayene hewn-névinayene
virl né ameyene viri-n€éameyene
mare né birnayene mare-nébirnayene
fehm né kerdene fehm-nékerdene
sik né kerdene sik-nékerdene
sit né dayene sit-nédayene
ray né dayene ray-nédayene
zil né dayene zil-nédayene
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arayi né kerdene arayi-nékerdene
pistl né dayene pist-nédayene
aya né biyene aya-nébiyayene
adir né wekerdene adir-néwekerdene
awir né dayene awir-nédayene
bezre né ronayene bezre-néronayene
zerri né kewtene zerri-nékewtene
vésan né biyene vésan-nébiyene
hugk né kerdene hugk-nékerdene
dizdi né kerdene dizdi-nékerdene
kay né kerdene kay-nékerdene
cemed né tepistene cemed-nétepistene
kilm né kerdene kilm-nékerdene
mird né kerdene mird-nékerdene
serdin né kerdene serdin-nékerdene
rind né biyene rind-nébiyene
derg né biyene derg-nébiyene

Qertafé verén yé€ yew heceyin yan zaf heceyin béné veré karan, sewbina
manaye de karé ke viraziyené inan ra vani karo viragte. Karé virasteyi yé Zazaki ra
yew heceyinan de prefiksé ra, de, ci Usb. gertafan suxulneni, zaf heceyinan de

prefiksé cira, céra, pira, tira Gsb. gertafan suxulneni G karé virasteyi viraziyené.

Karé virasteyl yé Zazaki de negatifiye, qertafé “né€” yeno beyntaré prefiksan G

karan de viraziyeno. (Boné tablo 1. 9)

Tablo 1. 9. Zazaki de bi prefiksé “né” karé virasteyi yé negatifi

Prefiksé
Prefiks Kar Halé Negatifi
negatifiye
a- né carnayene anégarnayene
a- né finayene anéfinayene
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a- né gérayene anégérayene
a- né ¢inayene anég¢inayene
a- né sanayene anésanayene
a- né birnayene anébirnayene
ci- né gerayene cinégérayene
ci- né nistene cinénistene
ci- né mendene cinémendene
ci- né fistene cinéfistene
de- né kerdene denékerdene
de- né kotene denékotene
de- né kerdene denékerdene
de- né vistene denévistene
pa- né dusnayene panédusnayene
pa- né bestene panébestene
pé- né hesnayene pénéhesnayene
ra- né kewtene ranékewtene
ra- né kerdene ranékerdene
ra- né cenayene ranécenayene
ra- né sanayene ranésanayene
ra- né weriznayene ranéweriznayene
ro- né sanayene ronésanayene
ta- né dayene tanédayene
ta- né kotene tanékotene
cira- né vetene ciranévetene
céra- né kerdene céranékerdene
péra- né bestene péranébestene
téra- né pistene téranépistene
téra- né kerdene téranékerdene
tira- né kerdene tiranékerdene
tira- né sawitene tiranésawitene
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1.1.4. Zazaki de karané “biyene” 1 “estbiyene” de negatifiye

“Car hebi manaya karé biyene estl. Né yené€ manaya biyayisi, peyda biyayisi,

2

dadiyaxorabiyayisi, caryayisi.”** Heté negatifiye ra karé di manaye de etudkerdis
giring 0. Manaya yewine de qeydeyé “biyene” yan “nébiyene” de negatifbiyayis,

manaya diyine de manaya “est biyene” yan zi “¢in biyene” de suxuliyeno.

Kitabé grameré Zazaki yé Munzur Cemi de derheqé karé “biyene” de zaf qal
kerdo U zaf hira neqisna yo. Halé negatifi yé€ karé “biyene” prefiksé “né€” géno O
geydeyé€ “nébiyene” de diyar kedo ke beno negatifbiyayis, karé “estbiyene” manaya

estbiyayisi de yo. Qeydeyé negatif yé mesderé karé “estbiyene” karé “¢in biyene” yo.

“Zazaki de ¢ekuya “¢in”’e yena manaya “tun” a Kurmanci (i yena manaya

cekuya “yok” a Tirki dana.”®

< A2

Anci Deniz Giindiizl halé negatif yé karé “biyene” qertafé “né€” yé negatifi
géno qeydeyé “nébiyene” de beno negatitbiyayis, halé negatif yé karé “estbiyene”
diyar kerdo ke karé “¢in biyene” yo i nameyi ra dima ameyo manaya “estbiyene” G

“cin biyene” daya.

Serkan Oguri zi diyar kerdo ke karé “biyene” karéko ardimkerdox o,

péveronayisé Fariski 01 Zazaki no qeyde de kerd o.

e A2

Hal€ pozitifi yé€ Fariski “hesten” halé negatifi “nistén
Halé pozitifl yé Kurmanci “heblin” hal€ negatifi “ninin”
Halé pozitifl yé Zazaki “estbiyis” halé negatifi “¢inbiyis”

Bi piya ney Kurmanci de aye ke zaf hira xebata grameré karl kerda Aynur
Bozkurt; “Qeydeyé negatif yé€ karé “estbiyene” i “cin biyene” qeydeyé “bin-
ninbin” G “hebln- tunebin”*® de dayé. Né qeydeyi sey qeydeyané negatif yé Zazaki

A

yé.

4 Cem, e.e.,r. 161
® Vatey], e. e, r. 93
e Aynur Bozkurt, Kesendina Lékerén Kurmanci, Doz yaymeilik, Istanbul, 1. Basim, 2008. r. 80-105
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Zazaki de bi karé€ “biyene” karé sade, pérabeste, viraste de demo ke negatifiye

virazeni herinda qertafé “bi” ke seré kari de yo gertafé “né€” géno U kar beno negatif,

29 ¢

negatifiya karé “estbiyene” “¢in biyene” yo. Karé “estbiyene” karéko nameyi ra yeno
U pilya nusiyeno. Karé “¢in biyene” de “cin” karl ra yeno G clya nusiyeno. Halé
negatifi yé né karan grameré Zazaki de heté etudkerdisé negatifi ra raweyan de
etudkerdigé antigl de kar esto. Heté hemeyiya babete de karé “biyene” (i “¢in biyene”

halé negatifi besé€ raweyé xebere de dayo.
1.3. Raweyané xebere yé Zazaki de negatifi

Zazaki de raweyané xebere; demo nikayin 0 demo hira, demo viyarteyo
nikayin, demo ameyox U demo viyarteyo niyetin, demo viyarteyo diyar G demo
viyarteyo nédiyar 0 demé viyarteyo nédiyar o verén o. Demo ke heme raweyané

xebere keni negatifiye qertafé “né€” suxuliyeno.
1.3.1. Penaseyé rawe

Ristim G govdeyané kari galakiya ke daya zanayis, gertafé ke dem G sekili ré

besteni ra vani rawe. Raweyi sey raweya xebere U raweya wastisi beni di begi.
1.3.1.1. Pénaseyé raweya xebere

Raweyé xeberan yew kar beyntaré ¢i deman de; viyarte de, nika de, ameyox
de G demo hira de péameyo dani zanayis. Qertafé raweyé xeberan, ristimané kari ré
téginé demi dani qezenckerdis. No semed ra raweyé€ xeberan ra raweyé demi zi vani.
Raweyané wastisi, raweyé ke tevgeréko waziyeno U dizayn beno dani fehmkerdis.

Né raweyan de bi eskera yew 1fadeyé demi ¢in o.

1.4. Zazaki de raweyané xebere i negatifiyi

Raweyané xebere y€ Zazaki heté zaf cigéreyoxané Zazaki ra sekilo ferqin de
girewto dest. Raweyané xebere de heté etudkerdisé negatifiyan de etudkerdis de kar

esto.

Fahri Pamukcu; “Demé viyarteyl wina tesnif kerdé; nézdi, diyar kerde,

dewam kerde, temam biyayeyé sade, demo viyarteyo ke dewam (i temam biyayeyo,
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demé ameyoxi zi; sade, timltim, temam biyayi, demo ameyoxé dewam 0 temam

biyayé.”47

Harun Turguti; “Raweyané xebere wina tesnif kerdé; sey demané sade
pérabesteyi gribe kerdé, demé sadeyi demo viyarteyo diyar 0 nediyar, demo nikayin
U demo ameyox, demané pérabesteyi zl; sey demo viyarteyo diyar o verén, demo
viyarteyo nediyar o verén, demo nikayin o verén, demo ameyox o verén gribe

kerdé.” *

R. Hayig, “Raweyané xebere wina tesnif kerd€; sey demo hirayo viyarte,

demo viyarteyo timGtim, demo viyarte erjiyayo.” *

Abdulaziz Beki; “Raweyané xebere wina tesnif kerd€; sey raweyané xebere
seré modelané karan yé€ formatik erjinayé. Formé yewin yé karl ra raweya demo
viyarteyo diyar . nediyar, formé diyin yé kari ra raweya demo hira i nikayin o verén,
formé hiréyin yé€ kari ra raweya demo ameyox o verén, formé ¢arin y€ kari ra raweya

demo hira G nikayin, formé pancin yé kari ra raweya demo ameyox sinife kerdé.”*’

Serkan Ogur; “Raweyané xebere wina tesnif kerdé; sey demo nikayin, demo
ameyox, demo hira, demo viyarteyo ke yeno zanayis, demo viyarteyo ke yeno
musnayis, demo nikayin G viyarteyé yo verén, demo viyarteyo ke yeno musnayis o

A A A A 1
verén, demo ameyox o verén gribe kerdé.”’

Deniz Giindiiz, “Raweyané xebere wina tesnif kerd€; sey demo nikayin, demo
hira, demo ameyox, demo viyarteyo diyar, demo viyarteyo nediyar, deman pérabeste
z1 de; demo ameyox o verén, demo nikayin (it demo hirayi yo verén, demo viyarteyo

A~ A A A 2
nediyar o verén griibe kerdé.”

Bi naye ra piya xebata grameré Zazaki ser xebatkerdoxan ra Munzur Cem 1

Rosan Lezgin zi kitabané xo de raweyané xebereyl sey Deniz Glindiizi tesnif kerdi.

* Fahri Pamukeu, “Zazaca da Dilbilgisi Zamanlar:”, 1. Uluslaras1 Zaza Dili Sempozyumu, Bingol
Universitesi Yayinlari, Bingol, 2011, r. 291

*® Harun Turgut, Tiirk¢e A¢iklamali Zazaca Dilbilgisi, Almanya, t.¢., r. 88-134

* Rosan Hayig, Brigitte Werner, Tiirkce-Zazaca Sozliik Listesi, Tij Yaymeilik, Istanbul, 2012, r. 212
0 Abdulaziz Beki, Zazaca Sarf-Nahv/Filolojisi (Grameri), Cap nebiyo, r. 51

' Ogur, e. e., 1. 153-191

* Gunduz, e. e., . 199-278
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Xebatané grameré Zazaki de, demi wina tesnif biyo, demané hira, nikayin,

ameyox U viyarteyan. Label€, veréné na deman de formé ferqli zi esto.

Tesnif kerdisé raweyané xebere yé Zazaki de ferqti yé esta zi se, heme né

xebatané raweyané xebere de negatifiye bi qertafé “né€” viraziyayi.
1.4.1. Zazaki de demo nikayin @i demo hira de negatifiye

“Raweya xebere y&€ demo nikayin, wexto ke ma he tedeyi, na wext de
biyayisé€ yew kari yan zi ¢alaki mojnene ra. Demo hira zi, yew kar, ¢alaki G biyayis
ki heta nika viraziyaya G nika ra pé zi dewam kena, manaya dewami ninan dano
zanayis.””> Demo nikayin G demo hira de antisané kari sey yewbinan viraziyeno. No

semed ra ma eskeni Tnan eyni heti ra bixebiti.

Zazaki de demo nikayin U hira de wexto ke cumle beno negatife verniya karo
sade de prefiksé “né€” yeno 0 kar ra piya nusiyeno. Kurmanci de prefiksé “na”,
Fariski de prefiksé “ne”, Ingilizki de zi ver kari ra, karo ardimkerdox “not” yeno @
cumle bena negatife. Qertatané kesi de zi goreyé neri i maki yé€ kerdoxi diyar beno G

kari ra piya nusiyeno. (Boné tablo 1. 10)

Tablo 1. 10. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo nikayin i hira

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez wena Ez néwenaq
Ti wena (m) Ti néwena (m)
Ti weni (n) Ti néweni(n)
O weno(n) . O néweno(n)

A wena (m) " A néwena (m)
Ma weni/€ (zh) Ma néweni/€ (zh)
Sima weni/€ (zh) Sima néweni/€ (zh)
E weni/€ (zh) E néweni/é (zh)

3 Ogur, e. e., . 152-560
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Zazaki de demo nikayin 0 hira de wexto ke cumle bena negatife karané

érabeste de, verniva karo diyin de prefiksé “né” yeno U karo diyini ra piya nusiyeni.
s y y y

Qertafané kesi de zi, goreyé neri, maki G zathimari kerdoxi ra diyar beno G kari ra

piya nusiyeno. (Boné tablo 1. 11)

Tablo 1. 11. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo nikayin @ hira

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez fehm kena Ez fehm nékena
Ti fehm kena (m) Ti fehm nékena (m)
Ti fehm keni (n) Ti fehm nékeni (n)
O fehm keno(n) . O fehm nékeno(n)

A fehm kena (m) " A fehm nékena (m)
Ma fehm keni/€ (zh) Ma fehm nékeni/€ (zh)
Sima fehm keni/€ (zh) Sima fehm nékeni/€ (zh)
E fehm keni/€ (zh) E fehm nékeni/€ (zh)

Zazaki de demo nikayin O hira de wexto ke cumle beno negatife, karané

viragte de miyane prefiksé G kar ra prefiksé “né€” yeno G plya nusiyeno. Qertafané

kese de zi, goreya neriti, makiti G zathiimari kerdoxi ra diyar beno G kari ra piya

nusiyeno. (Boné tablo 1. 12)

Tablo 1. 12. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo nikayin @ hira

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez rakewena Ez ranékewena
Ti rakewena (m) Ti ranékewena (m)
Ti rakewen{ (n) Ti ranékeweni (n)
O rakeweno(n) s O ranékeweno(n)

A rakewena (m)

Ma rakeweni/€ (zh)

Sima rakeweni/€ (zh)

E rakeweni/€ (zh)

A ranékewena (m)

Ma ranékeweni/€ (zh)

Sima ranékeweni/€ (zh)

E ranékeweni/€ (zh)
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Tablo 1. 13. Zazaki de demo nikayin @t demo hira de karé “estbiyene” de halé

negatifi
Halo Pozitif Halo Negatif
Ez esta Ez¢ina
Ti esta (m) Ti ¢in a (m)
Ti esti (n) Ti ¢in 1 (n)
O esto(n) O ¢in o (n)
A esta (m) A ¢in a (m)
Ma esti (zh) Ma ¢ini (zh)
Sima esti/€ (zh) Sima ¢ini/€ (zh)

E esti/€ (zh) E ¢ini/é (zh)

Tablo 1. 14. Zazaki de demo nikayin G demo hira de karé “biyene” de halé

negatifi

Halo Pozitif

Halo Negatif

Ez bena rengber.

Ez nébena rengber.

Ti bena rengber. (m)

Ti nébena rengber. (m)

Ti beni rengber. (n)

Ti nébeni rengber. (n)

O beno rengber. (n)

O nébeno rengber. (n)

A bena rengber. (m)

A nébena rengber. (m)

Ma beni rengber. (zh)

Ma nébeni rengber. (zh)

Sima beni/€ rencber. (zh)

Sima nébeni/nébené rengber. (zh)

E beni/€ rengber. (zh)

E nébeni/nébené rengber. (zh)

1.4.1.1. Zazaki de demo hira it demo nikayin o veréné de negatifiye

“Raweya xebere y€ demo nikayin o verén, yew kar yan zi galaki demo

viyarte de biyo ifade kerdisé inan dano. Raweya xebere yé demo hirayo veréné de zi,
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¢i ke viyarte de biyo G biyayisé wexto hira de dewam kerdo, yew kar, biyayis G

~ n ~ 4
calaki demo viyarte ra dano zanayis.” >

<

Qertafé antig€ demo hira i demo nikayin o verén “-éne” yo. No qertaf
peyniya ristimé mesteri de yeno 0 € karo ke qertafé “-&ne” girewta, antigé de qertafé

kesl négéno.

Qertafé negatifiye ye demo ameyox U demo nikayin “né€” yo. Prefiksé “né”
yeno verniya kari 0 plya nusiyeni. Cumle ré manaya negatifi dano. Cumleyané

negatif zi sey cumleyana pozitif qertafé kest négéni. (Boné tablo 1. 15)

Tablo 1. 15. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo hira G
nikayin o veréné

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez wendéne Ez néwendéne
Ti wendéne (m) Ti néwendéne (m)
Ti wendéne (n) Ti néwendéne (n)
O wendéne (n) . O néwendéne (n)
A wendéne (m) " A néwendéne (m)
Ma wendéne (zh) Ma néwendéne (zh)
Sima wendéne (zh) Sima néwendéne (zh)
E wendéne (zh) E néwendéne (zh)

Qertafé negatifi ye demo ameyox 0 nikayin o veréné “né€” yo. Prefiksé “né”
karo pérabeste de yeno verniya karo diyini ra (. plya nusiyeno G cumle ra manaya
negatifl dano. Cumleyané negatif zi sey cumleyana pozitif qertafé kese négeni. (Boné

tablo 1. 16)

*Ogur, e e., 1. 176

34




Tablo 1. 16. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo hira G nikayin

o veréné
Halo Pozitife Prefiks Halo Negatife
Ez pers kerdéne Ez pers nékerdéne

Ti pers kerdéne (m) Ti pers nékerdéne (m)

Ti pers kerdéne (n) Ti pers nékerdéne (n)

O pers kerdéne (n) . O pers nékerdéne (n)

A pers kerdéne (m) " A pers nékerdéne (m)
Ma pers kerdéne (zh) Ma pers nékerdéne (zh)

Sima pers kerdéne (zh)

E pers kerdéne (zh)

Sima pers nékerdéne (zh)

E pers nékerdéne (zh)

Qertafé negatifi yé demo ameyox i demo nikayin o verén de “né” yo.

Prefiks€ “né€” yeno verniya kari 0 kar ra piya nusiyeni G cumle ra manaya negatifi

dano. Cumleyané negatif zi sey cumleyana pozitif qertafé kese négeni. (Boné tablo 1.

17)
Tablo 1. 17. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo hira @ nikayin o
veréné

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez caverdéne Ez canéverdéne

Ti caverdéne (m) Ti canéverdéne (m)

Ti caverdéne (n) Ti canéverdéne (n)

O caverdéne (n) s O canéverdéne (n)

A caverdéne (m)

Ma caverdéne (zh)

Sima caverdéne (zh)

E caverdéne (zh)

A canéverdéne (m)

Ma canéverdéne (zh)

Sima canéverdéne (zh)

E canéverdéne (zh)

35




Tablo 1. 18. Zazaki de demo hira @t demo nikayin o verén de karé “estbiyene” de

halé negatifi

Halo Pozitif

Halo Negatif

Ez estbiyéné

Ez ¢in biyéné

Ti estbiyéné (m)

Ti ¢in biyéné (m)

Ti estbiyéné (n)

Ti ¢in biyéné (n)

O estbiyéné (n)

O ¢in biyéné (n)

A estbiyéné (m)

A ¢in blyéné (m)

Ma estbiyéné (zh)

Ma ¢in biyéné (zh)

Sima estbiyéné (zh)

Sima ¢in biyéné (zh)

E estbiyéné (zh)

E ¢in biyéné (zh)

Tablo 1. 19. Zazaki de demo hira @t demo nikayin o verén de karé “biyene” de

halé negatifi

Halo Pozitif

Halo Negatif

Ez biyéné rencber.

Ez nébiyené rengber.

Ti biyéné rencgber. (m)

Ti nébiyené rengber. (m)

Ti biyéné rengber. (n)

Ti nébilyené rengber. (n)

O biyéné rengber. (n)

O nébiyené rengber. (n)

A biyéné rengber. (m)

A nébiyené rengber. (m)

Ma biyéné rengber. (zh)

Ma nébiyené rengber. (zh)

Sima biyéné rengber. (zh)

Sima nébiyené rengber. (zh)

E biyéné rengber. (zh)

E nébiyené rengber. (zh)

1.4.2. Zazaki de demo ameyox de negatifiye

“Demo ameyox, manaye xo na ya ke kar hema nébiyo, wexté xo tam belli

niya la badé vatisi do bibo.”*

55 Rosan Lezgin, Dersé Ziwani, Wesanxaney€ Rosna, Diyarbekir, 2012, r. 108
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Demo ameyoxe de diyar kerdisé demi de, Abdulaziz Beki’®; cekuya diyari,
karo ardimkerdoxi “g”, Deniz Gundiiz’’; cekuya diyari karo ardimkerdoxi “do”
suxulneyi. Munzur Cem’®, Harun Turgut™ G Serkan Ogur®® vato ki; Antisé kari demo
ameyox sey antisé karl demo nikayin G demo hiraya. Pé suxulnayisé zerfané demo
yan zi bi qirp eskene ki manaya demo ameyox ifade bikero. Cumleyé ki demo
ameyox de viraziyeno, né cumleyan de goreya fekan ferqtl ye esta. Demo ameyox de

karané ardimkerdoxin ra “do, dé, ro, ko, ka, go, yo, 0” zi suxuliyena.

Zazaki de halé negatifiye demo ameyox wexto ke ma etud kerdi, heme
¢imeyan de negatifi pey prefiksé “né” viraziyayiyo. Zazaki de halé negatifiye demo
ameyoxi karo sade de caye prefiksé€ “bi”, prefiksé€ “né€” verniye kari de yeno. Qertafé

negatifl kari ra piya nusiyeni G kar gertafé kese geni. (Boné tablo 1. 20)

Tablo 1. 20. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo ameyox

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do bikewta Ez do nékewta
Ti do bikewta (m) Ti do nékewta (m)
Ti do bikewti (n) Ti do nékewti (n)
O do bikewto (n) . O do nékewto (n)

A do bikewta (m) " A do nékewta (m)
Ma do bikewti/€ (zh) Ma do nékewti/€ (zh)
Sima do bikewti/€ (zh) Sima do nékewti/é (zh)
E do bikewti/€ (zh) E do nékewti/€ (zh)

Zazaki de halé negatifiye demo ameyox, karo pérabeste de cayé prefiksé “bi”

de prefiksé “né€” vernlya karo diyin ra yeno. Qertafé negatifi kar ra piya nusiyeno G

qertaf€ kesi géno. (Boné tablo 1. 21)

*® Beki, e. e., 1. 75

> Gundiz, ee., 1. 216
*®Cem, e. e., 1. 150

5 Turgut, e.e., r. 96
® Ogur, e. e., 1. 157
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Tablo 1. 21. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo ameyox

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do kay bikera Ez do kay nékena

Ti do kay bikera (m) Ti do kay kena (m)

Ti do kay bikeri (n) Ti do kay nékeni (n)

O do kay bikero (n) . O do kay nékeno (n)

A do kay bikera (m) " A do kay nékena (m)
Ma do kay bikeri/€ (zh) Ma do kay nékeni (zh)

Sima do kay bikeri/€ (zh) Sima do kay nékeni (zh)

E do kay bikeri/€ (zh) E do kay nékeni (zh)

Zazaki de halé negatifiye demo ameyox karo viraste de cayé prefiksé “bi” de

prefiksé “né”, beyntaré prefiks 0 karo yeno. Qertafé negatifi kar ra piya nusiyena G

qertaf€ kesi géna. (Boné tablo 1. 22)

Tablo 1. 22. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo ameyox

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do pabikera Ez do panékera
Ti do pabikera(m) Ti do panékera(m)
Ti do pabikeri (n) Ti do panékeri (n)
O do pabikero (n) . O do panékero (n)
A do pabikera (m) " A do panékera (m)
Ma do pabikeri/€ (zh) Ma do panékeri/€ (zh)

Sima do pabikeri/é (zh)

E do pabikeri/€ (zh)

Sima do panékeri/€ (zh)

E do panékeri/€ (zh)
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Tablo 1. 23. Zazaki de demo ameyox de karé “estbiyene” de halé negatifi

Halo Pozitif Halo Negatif
Ez do estba Ez do ¢in ba

Ti do esta (m)

Ti do ¢in ba(m)

Ti do esti (n)

Ti do ¢in bi(n)

O do estbo(n) O do ¢in bo(n)

A do esta (m) A do ¢in ba(m)
Ma do estbi (zh) Ma do ¢in bi (zh)
Sima do estbi/bé (zh) Sima do ¢in bi/bé (zh)
E do estbi/bé (zh) E do ¢in bi/bé (zh)

Tablo 1. 24. Zazaki de demo ameyox de karé “biyene” de halé negatifi

Halo Pozitif Halo Negatif
Ez do biba rengber Ez do nébiba rengber
Ti do biba rengber(m) Ti do nébiba rengber(m)
Ti do bibi rengber (n) Ti do nébibi rengber (n)
O do bibo rengber (n) O do nébibo rengber (n)
A do biba rengber (m) A do nébiba rengber (m)
Ma do bibi rengber (zh) Ma do nébibi rengber (zh)

Sima do bibi/bé rengber (zh)

Sima do nébibi/bé rengber (zh)

E do bibi/bé rengber (zh)

E do nébibi/bé rengber (zh)

1.4.2.1. Zazaki de demo viyarteyo niyetin de negatifiye

“No tewiré raweye, demo ameyox o verén o ke rewséka aver de bena, yew
hal, yew biyayis erzeno viyarte. Na rawe de rewséka aver de bena yew halé, yew
biyayis ke ameyox de biyo erzeno viyarte, yew rewi, yew hal, yew biyayis ke

A A 1
pénéameyo babet a.”°

' Ogur, e. e., 1. 186
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“Hikayeya demé ameyoxi, sey demé viyarte G demé nikayini ristimé kari ke

sufiksé maderi négirewto ra viraziyeno.”*

“Semede antigé demo viyerteyo niyetin, sereye ristimé mesderé kar ré

prefiksé “bi”, peyniye de zi, qertafé “éne” yeno.”®

Demo ke demo viyerteyo niyetin beno negatifiye, € ki verniyé karo sade ra
prefiks€ “bi” dariyena we, kar bi prefiks€ negatifiye “né€” ardig, anciyeno G cumle
bena negatif. (Boné tablo 1. 25)

Tablo 1. 25. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo viyarteyo niyetin

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do bidayéne Ez do nédayéne
Ti do bidayéne (m) Ti do nédayéne (m)
Ti do bidayéne (n) Ti do nédayéne (n)
O do bidayéne (n) . O do nédayéne (n)
A do bidayéne (m) " A do nédayéne (m)
Ma do bidayéne (zh) Ma do nébidayéne (zh)
Sima do bidayéne (zh) Sima do nédayéne (zh)
E do bidayéne (zh)

E do nédayéne (zh)

Demo ke demo viyarteyo niyetin beno negatif, prefiksé “bi” ke verniya karo
diyin yé karé pérabesteyl de yo wedarlyeno, prefiksé “né” yé negatifi ani kar

anciyeno O cumle bena negatife. (Boné tablo 1. 26)

62 Lezgin, e. e., . 109
8 Gundiiz, e. e., r.255
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Tablo 1. 26. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo viyarteyo

niyetin
Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do hes bikerdéne Ez do hes nékerdéne
Ti do hes bikerdéne (m) Ti do hes nékerdéne (m)
Ti do hes bikerdéne (n) Ti do hes nékerdéne (n)
O do hes bikerdéne (n) . O do hes nékerdéne (n)
A do hes bikerdéne (m) " A do hes nékerdéne (m)

Ma do hes bikerdéne (zh)

Sima do hes bikerdéne (zh)

E do hes bikerdéne (zh)

Ma do hes nékerdéne (zh)

Sima do hes nékerdéne (zh)

E do hes nékerdéne (zh)

Demo ke demo viyarteyo niyetin beno negatif, prefiksé “bi” ke verniya karo

viragte de yo wedarlyeno, prefiksé “né€” yé€ negatifi ani, kar anciyeno G cumle bena

negatife. (Boné tablo 1. 27)

Tablo 1. 27. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo viyarteyo niyetin

Halo Pozitif Prefiks Halo Negatif
Ez do pébihesnayéne Ez do pénéhesnayéne
Ti do pébihesnayéne (m) Ti do pénéhesnayéne (m)
Ti do pébihesnayéne (n) Ti do pénéhesnayéne (n)
O do pébihesnayéne (n) s O do pénéhesnayéne (n)

A do pébihesnayéne (m)

Ma do pébihesnayéne (zh)

Sima do pébihesnayéne (zh)

E do pébihesnayéne (zh)

A do pénéhesnayéne (m)

Ma do pénéhesnayéne (zh)

Sima do pénéhesnayéne (zh)

E do pénéhesnayéne (zh)
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Tablo 1. 28. Zazaki de demo viyarteyo niyetin de karé “estbiyene” de halé

negatifi
Halo Pozitif Halo Negatif
Ez do est biyéné Ez do ¢in biyéné

Ti do est biyéné(m)

Ti do ¢in biyéné(m)

Ti do est biyéné(n)

Ti do ¢in biyéné(n)

O do est biyéné(n)

O do ¢in biyéné(n)

A do est biyéné(m)

A do ¢in biyéné(m)

Ma do est biyéné(zh)

Ma do ¢in biyéné(zh)

Sima do est biyéné(zh)

Sima do ¢in biyéné(zh)

E do est biyéné(zh)

E do ¢in biyéné(zh)

Tablo 1. 29. Zazaki de demo viyarteyo niyetin de karé “biyene” de halé negatifi

Halo Pozitif

Halo Negatif

Ez do biyéné rengber

Ez do nébiyéné rencber

Ti do biyéné rengber(m)

Ti do nébiyéné rengber(m)

Ti do biyéné rengber(n)

Ti do nébiyéné rencber(n)

O do biyéné rengber(n)

O do nébiyéné rencber(n)

A do biyéné rengber(m)

A do néblyéné rengber

Ma do biyéné rengber(zh)

Ma do nébiyéné rencber(zh)

Sima do biyéné rencgber(zh)

Sima do nébiyéné rengber(zh)

E do biyéné rencber(zh)

E do nébiyéné rencber(zh)

1.4.3. Zazaki de demo viyarte de negatifiye

Demo viyarte, tiya ra yan zi viyarte ra yan zi veré sereblito ke demo ameyox

de ciwiyayo yan zi demo ke na rewse dano fehmkerdis.
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Zazaki de demé viyarteyi di hebé. Ney;

a) Demo viyarteyo diyar

b) Demo viyarteyo nediyar

Demo viyarteyo diyar, demo viyarteyé diyayi yo. Demo viyarteyo nediyar diyayi

niyo labelé demé viyartey€ esnawitiyl ifade keno.

“Miyané né her di demi de ferqo tewr giring winayo; hediseyo ke pé€ameyo
vinayis-névinayis, zanayis- nézanayis G heté esnawitis ra dano zanayis.”® Zazaki de

demo viyarteyo nediyar o verén z1 esto.
1.4.3.1. Zazaki de demo viyarteyo diyar de negatifiye

Zazaki de demo viyarteyo diyar, ¢iyé ke demo verén de asayi G ¢iyé ke demo

verén de biyi ifade keno (i yew raweya xebere ya.

“Na raweya xebere ¢lyo ke ciwiyayo, ¢iyo ke yeno zanayis, viraziyayisé yew
kar G calaki dano zanayis; Ziwané Irani ra Fariski, Zazaki G Kurmanci de govdeyé
demo viyarte y€ kari esas géno 0 viraziyeno. Govdeyé demo viyarte kari ra qertafé
mesderi erziyeno 0 viraziyeno. Fariski, Zazaki (. Kurmanci de govdeyé demo viyarte

halé antisé goreyé kesé hiréyin yé kari yo.” ©°

Zazaki de, kar demo viyarte de demo ke beno negatif sey demé binan qertafé
“né” y€ negatifi yeno suxulnayis. Zazaki de karé sadeyan de karo ke prefiksé negatifi

y€ “né” géno 0 goreye kesan anclyeno. (Boné tablo 1. 30)

64 Korkmaz, e. e., r. 600
65 Ogur, e. e., 1. 164
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Tablo 1. 30. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo viyarteyo diyari

Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatifiye
Ez kewta Ez nékewta
Ti kewta (m) Ti nékewta (m)
Ti kewti (n) Ti nékewti (n)
O kewt (n) . O nékewt (n)

A kewte (m) " A nékewte (m)
Ma kewti/€ (zh) Ma nékewti/€ (zh)
Sima kewti/€ (zh) Sima nékewti/€ (zh)
E kewti/é (zh) E nékewti/é (zh)

Zazaki de demo viyarteyo diyar, demo ke karo pérabeste de beno negatif;

gertafé negatifiye yé “né€” karo pérabeste de yeno veré karé diyin U piya karl ré

nusiyeno, kar beno 0 negatif qertafané kest géno. (Boné tablo 1. 31)

Tablo 1. 31. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo viyarteyo

diyari
Halo Pozitif Prefikse Halo Negatif
negatifiye
Ez pak kerda Ez pak nékerda
Ti pak kerda (m) Ti pak nékerda (m)
Ti pak kerdi(n) Ti pak nékerdi(n)
O pak kerd (n) . O pak nékerd (n)
A pak kerda (m) " A pak nékerda (m)
Ma pak kerdi (zh) Ma pak nékerdi (zh)
Sima pak kerdi (zh) Sima pak nékerdi (zh)
E pak kerdi (zh) E pak nékerdi (zh)
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Zazaki de demo viyarteyo diyar karo viragte de beno negatif; qertafé negatifi

y€ “né€” yeno veré karo ke badé prefikso ke karo viraste yo verén de yo, piya kari ré

nusiyeno U0 kar beno negatif. (Boné€ tablo 1. 32)

Tablo 1. 32. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo viyarteyo diyari

Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatifiye
Ez cinista Ez cinénigta
Ti cinista (m) Ti cinénista (m)
Ti cinisti (n) Ti cinénisti (n)
O cinist (n) . O cinénist (n)
né

A cinista (m)

Ma cinisti (zh)

Sima cinisti (zh)

E cinisti (zh)

A cinénista (m)

Ma cinénisti (zh)

Sima cinénisti (zh)

E cinénisti (zh)

Tablo 1. 33. Zazaki de demo viyarteye diyar de, karé “estbiyene” de halé

negatifi

Halo Pozitif

Halo Negatif

Ez estbiya

Ez ¢in biya

Ti estabiya (m)

Ti ¢in biya(m)

Ti estibiy (n)

Ti ¢in biy(n)

O estbi (n) O ¢in bi/bi(n)
A estbiya (m) A ¢in biye(m)
Ma esti (zh) Ma ¢in biyi(zh)
Sima estbly (zh) Sima ¢in biy (zh)
E estbiy (zh) E ¢in biy (zh)
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Tablo 1. 34. Zazaki de demo viyarte diyar de karé “biyene” de halé negatifi

Halo Pozitif Halo Negatif
Ez biya rengber. Ez nébiya rengber.

Ti biya rengber. (m) Ti nébiya rengber. (m)
Ti biy rengber. (n) Ti nébly rengber. (n)
O bi rengber. (n) O nébi rengber. (n)

A biyé€ rencber. (m) A nébiye rengber. (m)
Ma biy rengber. (zh) Ma nébiyi rengber. (zh)
Sima bly rencber. (zh) Sima nébiy rengber. (zh)
E biy rengber. (zh) E nébly rengber. (zh)

1.4.3.2. Zazaki de demo viyarteyo nediyar de negatifiye

Zazaki de demo viyarteyo nediyar, ¢ly€ ke viyarte de esnawiti ifade keno de
raweya xebere ke suxuliyena. “Demo ke viraziyayisé yew kar 0 calakiye cewi
névinayo labelé esnawitigé yewna teni ra demo ke biresno rewséke de raweya ke

suxuliyena; Ziwané Irani ra Fariski, Zazaki 0 Kurmanci de govdeyé demo viyarte

esas géno G viraziyeno.” ®

“Zazaki de demo viyarteyo nediyar de sey Fariski 0 Kurmanci ristimé

mesderi esas géno U antis vireziyeno. Demo viyarteyo nediyar de neri de qertafé kesi

AL 90

négéno, maki de qertafé “e

(1500

, zathimar de gertafé “i” géno G gertafé “né&” sey

qertafé negatifiye suxuliyeno.”®’

Zazaki de demo viyarteyo nediyar de demo ke karé sadeyi anciyené, prefiksé

(13 A2

negatifiye yé€ “n€” yeno veré karo sadeyi 0l cumleya demi keno negatife. (Boné tablo

1. 35)

6 Ogur, e. e., 1. 171
¢ Cem, e. e., 1. 152
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Tablo 1. 35. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo viyarteyo nediyari.

Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatife
Ez siya Ez nésiya
Ti giya (m) Ti nésiya (m)
Ti glyé€ (n) Ti nésiyé (n)
O siyo (n) . O nésiyo (n)
A giya (m) " A nésiya (m)
Ma giyé€ (zh) Ma nésiyé (zh)
Sima giyé (zh) Sima nésiyé€ (zh)
E siyé (zh) E nésiyé (zh)

Zazaki de demo viyarteyo nediyar de wexto ke karé pérabeste anciyené,

prefiksé€ negatifl y€ “né€” yeno veré€ karo diyin G cumleya demi keno negatife. (Boné

tablo 1. 36)

Tablo 1. 36. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo viyarteyo

nediyari
Prefiksé
Halo Pozitife Halo Negatife
negatifiye
Ez mird biya Ez mird nébiya
T1 mird biya (m) Ti mird nébiya (m)
Ti mird biy€ (n) Ti mird nébiyé (n)
O mird biyo (n) . O mird nébiyo (n)
A mird biya (m) " A mird nébiya (m)
Ma mird biy€ (zh) Ma mird nébiy€ (zh)
Sima mird biy€ (zh) Sima mird nébiyé (zh)
E mird biy€ (zh) E mird nébiyé (zh)
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Zazaki de demo viyarteye nédiyar de demo ke karé viraste anciyeno, prefiksé

negatifi yé “né&”

(Boné tablo 1. 37)

prefiks ra dima, kari ra ver yeno 0 cumleya demi keno negatife.

Tablo 1. 37. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo viyarteyo

nediyari
Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatifiye
Ez rakerda Ez ranékerda
Ti rakerda (m) Ti ran€kerda (m)
Ti rakerdé (n) Ti ranékerdé (n)
O rakerdo (n) . O ranékerdo (n)
A rakerda (m) " A ranékerda (m)
Ma rakerdé€ (zh) Ma ranékerd€ (zh)
Sima rakerdé (zh) Sima ranékerd€ (zh)
E rakerdé (zh)

E ranékerdé (zh)

Tablo 1. 38. Zazaki de demo viyarteyo nediyar de karé “estbiyene” de halé

negatifi
Halo Pozitif Halo Negatif
Ez estbiya Ez ¢in biya
Ti estbiya(m)

Ti ¢in biya(m)

Ti estbiy(n) Ti ¢in biy(n)
O estbiyo(n) O ¢in biyo(n)
A estbiya(m) A ¢in biya(m)
Ma estbiyi (zh) Ma ¢in biyi(zh)
Sima estbiy€ (zh) Sima ¢in biyé(zh)
E estbiyé (zh) E ¢in biyé(zh)
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Tablo 1. 39. Zazaki de demo viyarteyo ne diyar de karé “biyene” de halé

negatifi
Halo Pozitife Halo Negatife
Ez biya rengber. Ez nébiya rengber.
Ti biya rengber. (m) Ti nébiya rengber. (m)
Ti biyi rengber. (n) Ti néblyi rengber. (n)
O biyo rengber. (n) O nébiyo rengber. (n)
A biya rengber. (m) A nébiya rengber. (m)
Ma biy rengber. (zh) Ma nébiyi rengber. (zh)
Sima biyé rengber. (zh) Sima nébiyé rengber. (zh)
E biyé€ rengber. (zh) E nébiyé rengber. (zh)

1.4.3.2.1. Zazaki de demo viyarteyo nediyar o verén de negatifiye
“Raweya xebere ke yew kar, calaki G biyayiso ke resnayo demo viyarte, anci

demo viyarte de aye ke 1fade kena. Govdeyé demo viyarte yé kari esas géno U karé

ardimkerdoxi yé “bi” géno peyniya kari ré viraziyeno.”*®

Zazaki de demo viyarteyo nédiyar o verén de halo negatifiye wina beno;

qertafé “né” yé€ negatifi ani seré karé sadeyl ra manaya negatifiye dano cumle. ( Boné

tablo 1. 40)

o8 Ogur, e. e., 1. 171
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Tablo 1. 40. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé demo viyarteyo nediyar o

verén
Halo Pozitif Prefikse Halo Negatif
negatifiye
Ez kerdbi Ez nékerdbi

Ti kerdbi (m) Ti nékerdbi (m)

Ti kerdbi (n) Ti nékerdbi (n)

O kerdbi (n) . O nékerdbi (n)

A kerdbi (m) " A nékerdbi (m)
Ma kerdbi (zh) Ma nékerdbi (zh)
Sima kerdbi (zh) Sima nékerdbi (zh)
E nékerdbi (zh) E nékerdbi (zh)

Zazaki de demo viyarteyo nediyar o verén de halé negatifiye, karo pérabeste

de gertafé negatifi yé “né€” ani seré karo diyini manaya negatifi dano cumle. (Boné

tablo 1. 41)

Tablo 1. 41. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé demo viyarteyo

nediyar o verén

Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatifiye
Ez sit dabi Ez sit nédabi
Ti sit dabi (m) Ti sit nédabi (m)
Ti sit dabi (n) Ti sit nédabi (n)
O sit dabi (n) . O sit nédabi (n)
né

A sit dabi (m)

Ma sit dabi (zh)

Sima sit dabi (zh)

E sit dabi (zh)

A sit nédabi (m)

Ma sit nédabi (zh)

Sima sit nédabi (zh)

E sit nédabi (zh)
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Zazaki de demo viyarteyo nediyar o verén de halé negatifiye winayo: karo

viragte de qertafé negatifi ani beyntaré prefiks i karl de manaya negatifi dano cumle.

(Boné tablo 1. 42)

Tablo 1. 42. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé demo viyarteyo nediyar

o verén
Prefiksé
Halo Pozitif Halo Negatif
negatifiye
Ez pabestbi Ez panébestbi
Ti pabestbi (m) Ti panébestbi (m)
Ti pabestbi (n) Ti panébestbi (n)
O pabestbi (n) . O panébestbi (n)
A pabestbi (m) " A panébestbi (m)
Ma pabestbi (zh) Ma panébestbi (zh)
Sima pabestbi (zh) Sima panébestbi (zh)
E pabestbi (zh) E panébestbi (zh)

Tablo 1. 43. Zazaki de demo viyarteyo nediyar o verén de karé “estbiyene” de
halé negatifi

Halo Pozitif Halo Negatif
Ez estbibiya Ez ¢in bibiya
Ti estbibiya (m) Ti ¢in bibiya (m)
Ti estbibiy (n) Ti ¢in bibiy (n)
O estbibi (n) O ¢in bibi (n)
A estbibi (m) A ¢in bibi (m)
Ma estbiyiy (zh) Ma ¢in biyiy (zh)
Sima estbiyly (zh) Sima ¢in biyly (zh)
E estbiyly (zh) E ¢in biyiy (zh)
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Tablo 1. 44. Zazaki de demo viyarteyo nediyar o verén de karé “biyene” de halé

negatifi
Halo Pozitif Halo Negatif
Ez bibiya rengber. Ez nébibiya rengber.

Ti bibiya rengber. (m) Ti nébibiya rengber. (m)
Ti bibiyi rengber. (n) Ti nébibiyi rengber. (n)
O bibi rengber. (n) O nébibi rengber. (n)

A bibi rengber. (m) A nébibi rengber. (m)
Ma biyly rengber. (zh) Ma nébiyiy rengber. (zh)
Sima biyly rengber. (zh) Sima nébiyly rengber. (zh)
E biyly rengber. (zh) E nébiyiy rencber. (zh)

1.5. Zazaki de raweya wastisi de negatifiye
1.5.1. Pénaseyé raweya wastisi

Raweyé wastigi, raweyé ke tevgeréki waziyeno U dizayn beno dani

fehmkerdis. Raweyé wastisi de ifadeyé deméki getiylye diyar bikero ¢in o.

Raweyé wastisi keyeyé ziwani yé Hindd-Ewropa de zaf ziwané ke polé Irani

de yé, panc gribe de beni clya.
Raweyé wastisi winayi:
a) Raweya fermani
b) Raweya serti
¢) Raweya wastisi
d) Raweya ganiyiye
1.5.2. Zazaki de raweyé wastisi @i negatifiye

Rawey¢ wastisi “Raweyé ke péameyigé heté pozitifi yan z1 negatifi yé€ kari de

miyané téginané wastisl, fermani, sertl G ganiylye de dizayn bené dani zanayis. Né
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raweyl, raweyé ke hema pénéameyé ancax péameyisé inan ke sekilané wastisi,
fermani, sertl i ganiyiye de dizayn beno yé€. Raweyé dizaynkerdisi bi qertafé diyar
kerdeyé ke sekil mojneniyan ré viraziyené. Né qertafi sey raweyané xeberan zelal G
yew téginé ye demo diyar kerde nédani. Ancax elemané demi ra zi nemcét néy€. Né
raweyl, aide vajiyoxi ré yew meyli, yew wastisi, yew fermani yan zi yew ganiylye,
ani ziwan, heté€ serté péameyisi ra nerasterast bo zi anci yew ameyoxo nediyar yan zi
demé nikayini miyané xo de hewinené. Sebebé namekerdigé né raweyan goreyé
deman ra né, goreyé fonksiyonané xo de tede zelal taybetmendiya ramojnayisé

demék ¢in ra yo.”®

Zazaki de rawey€ wastisl wina y¢€;

a) Raweya fermani
b) Raweya wastisi U hikayeya raweya wastisi
c) Raweya sertl i hikayeya raweya serti

d) Raweya ganiyiye 0 hikayeya raweya ganiyiye
Hemine né raweyé wastisi de sekilé pozitif G negatifi esto.

Zazaki de negatifbiyayigé raweya wastisi, raweya sertl (i raweya ganiyiye bi
prefiks€ negatifi y€ “n€” G “me ” ré viraziyeno. Labelé raweyé wastisan ra semedé
negatifkerdigé raweya fermani tena prefiks€é “me” suxuliyeno. Prefiksé “me”
cumleyané fermani de . raweyané binan de goreyé rewsa karan suxuliyeno G manaya

negatifiye dano cumle.
1.5.2.1. Zazaki de raweya fermani de negatifiye

Raweya fermani, raweya ke viraziyayisé€ yew kari O yew ¢alakiye bi armancé
ferman kerdene suxuliyena. Zazaki rewsa fermani de tena bi keso yewhumar o diyin
U keso zathumar o diyin ré viraziyeno. Viraziyayis€ raweya fermani tena bi né di
sexsan Fariski de, Zazaki de G Ingilizki de wina yo. Piya bi ney fermano negatif de
sey Zazaki zi Fariski Gt Kurmanci de bi gertaf€ negatifi yé “me” vireziyeno G ziwané

Ingilizki de zi bi karé ardimkerdox yé negatifi viraziyeno.

6 Korkmaz, e. e., r. 647
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Terry Lynn Todd, semedé raweya fermani wina vato:

Raweya fermani, rewsané mecburi 0 qedexe kerde de ya G ¢ekuye bi prefiksé negatifi
y€ “me” diyar kerdo ke ameya halé negatifi (. nimi(ne kerda. Tezé xo de nimiineyé ke

dayé ¢ekuyan de negatitkerdisi antigé yewhtimari (i zathimari de viragti.

Nimiineyé€ ke Toodi dayé sey céri.

me-ros me-ros-€
me-gim-1 me-sim-¢€
me-vaj(-1) me-vaj-&
me-tepes-1 me-tepés-&'°

Zazaki babeta grameri ser o xebate virastan ra Abdulaziz Beki, zaf hira ca
dayo babeta raweyané wastisi. Raweya fermani yé€ negatifi di tewir ciya kerdo,
qisimo yewin rawedara negatif raweya fermani name kerdo 0 gertafé negatifi z1 sey
“me” diyar kerdo. Tewiréki raweya fermani ya negatif zl raweya fermani ya bi
sOffiksé negatifi ya nust o. Demo ke raweya fermani ya ke bi sOffiksé negatifi ya
pénase kenl “Raweya fermani ke raweya fermani ya bi sOffiksé negatifi, keso ke
pozisyoné sexso yewin de yo, sexsi ke rasterast muxatap néyi ra, kesé ke néwazené

yew calakiye pébéyo, bi edaté “wa” ifadekerdis.” "'

Raweya fermani ya sOffiksdar sey suffiksé aye edaté aye esto G “wa” yo 0
piya bi ney halé raweya fermani ya suffiksdar ya raweya fermani de gertafé negatifi
diyar kerdo ke “né€” yo. Fermano suffiksdar o negatif de sexsané yewhiimaro hiréyin
U zathGmaro hiréyin de antisé ey viraziyeno U sey qertafé sexsi diyar kerdo ke gertafé

29 A CCrI

“u/0” 1 “1” girewt o.

Fahri Pamukgu, kitabé grameré y€ xo de, xebata raweya serti de, sey xebaté
binan, gertafé negatifiye “me” diyar kerdo. Label€, derheqé na babete de wina vato:

“Her kar de goreyé xo rewséke taybetl esta. Demé antigi de né karan de heté sekilé

70 Todd, e. e., r. 68
I Beki, e. e., r. 80
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vatisi ra; vateyo nermin de ifadeyé wastisi keno, vateyo husk de zi ifadeyé fermani
keno. Heto bin ra, rewsané fermani de peyniya karan de tayé vengl, kewena. misale;
karé “vetis” de herfa t kewena G cayé xo herfa z ra verdana 0 no kar wina beno
“bivez- mevez”. Tayé karan de bégayde anciyeno. Misale; antigé karé “diyayis” wina
yo: “bivin- mevin”. Zazaki de raweyané xebere de, antigé kari de ferqé neritl 0 makiti
esto la antig€ raweya fermani de neriti 0 makiti ¢in yo. Tena yewhlimarti G

zafhOmarti esta.””?

Qertafé negatifi yé raweya fermani “me” yo. “Qertafé negatifi, raweya

fermani de yeno cayé gertafé “bi” 0 kar keno negatife. "

Zazaki de halé fermani, kar de govdeyé demo hira de viraziyeno G keso
yewhiimar o diyin 0 keso zafhiimar o diyin de anciyeno. Qertafé kesan seba ferqé
fekan ra, goreyé mintiqayan bediliyeno. Raweya fermani yé Zazaki de, karané sadeyi
de fermané ke bi de qertafé negatifi “me” yo. No gertafé negatifi herinda fermané

halo pozitif o “bi” géno. (Boné tablo 1. 45)

Tablo 1. 45. Zazaki de karané sade de halé negatifi yé raweya fermani

Karo Sade Halo Pozitif Halo Negatif
keso yewhimar | bike! keso yewh(mar mekel
kerdene o diyin o diyin )
keso zathiimar | bikeré! keso zathlimar o R
. - - mekeré!
o diyin diyin
keso yewhiimar | bimire! keso yewhlimar .
g . memir!
o diyin o diyin
merdene N o N
keso zathimar | bimirin! keso zafthimar o .
g - memirin!
o diyin diyin
keso yewhiimar | bibere! keso yewhimar | mebere!
berdene o diyin o diyin
keso zathiimar | biberé! keso zathlimar o | meberé!
o diyin diyin
keso yewhiimar | biwere! keso yewhlOmar | mewere!
o diyin o diyin
werdene y N A y N A
keso zathiimar | biweri! keso zathimar o | mewerf!
o diyin diyin

’2 Fahri Pamukgu, Girameré Zazaki, T1j Yaymlari, Istanbul, 2001, r. 343
”® Gundiiz, e. e., r. 281
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keso yewhiimar | , . keso yewhlimar | mereme!
n - bireme! n
remavene o diyin o diyin
Y keso zathlmar | . . keso zathlimar o | meremi!
g biremi .
o diyin diyin
keso yewhiimar | , . keso yewhimar | mevazde!
n - bivazde! n
o diyin o diyin
vazdayene N N N
keso zathiimar | . . N keso zathlimar o | mevazdi!
g bivazdi! g
o diyin diyin
keso yewhiimar binuse! keso yewhlimar | menuse!
o diyin ' o diyin
nustene A A A
keso zathimar |,. . keso zathlimar o | menusi!
. binusi! n -
o diyin diyin
keso yewhiimar bidel keso yewhimar | mede!
davene o diyin ' o diyin
Y keso zathiimar bida! keso zathimar o | medé!
o diyin ' diyin
keso yewhiimar | , . keso yewhlimar | mesence!
o bisence! .
o diyin o diyin
sencene N . .
keso zathiimar | . . R keso zathlimar o | mesenci!
. bisenci! .
o diyin diyin
N keso hiimar | memuse!
keso yewhiimar | . . 0 yewhuma emuse
o diyin bimuse! o diyin
musayene N keso zathlimar o | memusi!
Y keso zafhimar |, . A e atiumar o emus
. bimusi! diyin
o diyin
keso yewhiimar bicere! keso yewhlmar | megere!
o diyin gere: o diyin
gerayene N . .
keso zathiimar bigerd! keso zathlimar o | megeri!
o diyin gert diyin
keso yewhtimar |, . keso yewhlOmar | mecarne!
N bigarne! e
o diyin o diyin
carnayene N . .
keso zathimar | . . keso zathlimar o | megarni!
. bigarni! .
o diyin diyin
keso yewhiimar bicuvel keso yewhlOmar | mecuye!
cuvavene o diyin yer o diyin
yay keso zafthiimar bicuvi! keso zathimar o | mecuyi!
o diyin yr diyin
keso yewhiimar bigere! keso yewhimar | meqere!
. o diyin qere: o diyin
qirayene N . .
keso zathiimar bideri! keso zathlimar o | meqeri!
o diyin qert diyin

Raweya fermani yé Zazaki de, karané pérabeste (i viragteyan de demo ke

negatifkerdisi viraziyena gertafé negatifi ra “me”, verniya kari de néyeno suxulnayis.
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Qertaf€ negatifi karané virasteyan de, verniya kari de 01 bad€ prefiksi yeno G karo ke

raweya fermani de yo ano halé negatife. (Boné tablo 1. 46)

Tablo 1. 46. Zazaki de karané viraste de halé negatifi yé raweya fermani

Karo Viraste Halo Pozitif Halo Negatif
keso yewhlimar | rabikewe! keso yewh(imar ramekewel
rakewtene o diyin . o diyin .
keso zathlimar | rabikewi! keso zathimar o Lewin!
o diyin diyin ramekewin!
kesP ‘yewhﬁmar birage! keso ‘ yewh(mar ramesane!
rasayene o diyin A o o diyin A
keso zafhGimar | birasi! keso zafhGimar o 5
o diyin diyin ramesant:
keso yewhtmar | abigarne! keso yewhlimar amecarne!
acarnayene o diyin A o o diyin ¢ '
keso zafhiimar | abigarni! keso zafhGimar o 5|
o diyin diyin amegarnt
keso yewhiimar biweda! kesAo‘ yewhiimar | wemeda!
N o diyin
wedayene o diyin biwedé! keso zathimar o | wemedé!
keso zathlimar ' g '
o diyin diyin
keso yewhlimar | pabeste! keso yewhlimar | pamebeste!
pa-bestene o diyin o diyin
keso zathlimar | pabesti! keso zathiimar o | pamebesti!
o diyin diyin
keso yewhlmar | tade! keso yewh(mar | tamede!
ta-dayene o diyin A A o diyin
keso zathlimar | tadi! keso zathiimar o | tamedi!
o diyin diyin
keso yewhtimar | tirabike! keso yewh(mar | tirameke!
. o diyin o diyin
tira-kerdene keso zathlimar | tirabiki! keso zathlimar o | tirameki!
o diyin diyin
keso yewhtmar | cérabike! keso yewhlimar | cérameke!
A o diyin o diyin
cera-kerdene keso zathlimar | cérabiki! keso zathlimar o | céramekq!
o diyin diyin
keso yewh(imar | rabike! keso yewhiimar | rameke!
o diyin o diyin
keso zathiimar | rabiki! keso zathGimar o | rameki!

ra-kerdene

o diyin

diyin
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ci-nistene

keso yewh(imar
o diyin
keso zathimar
o diyin

cinige!

cinigé!

keso yewh(imar
o diyin

keso zafthiimar o
diyin

cimenige!

cimenigé!

Karané pérabeste de negatifiye, qertafé “me” yeno verniya karo diyin. Qertafé

“me” piya kari ré nusiyeno. (Boné tablo 1. 47)

Tablo 1. 47. Zazaki de karané pérabeste de halé negatifi yé raweya fermani

Karo Pérabeste

Halo Pozitif

Halo Negatif

keso yewh(imar | aw bide! keso yewh(Omar
. - . y aw mede!
aw-davene o diyin o diyin
Y keso zafthiimar o | aw bidi! keso zathimar o aw medi!
diyin diyin '
keso yewh(mar | sund biwane! | keso yewhOmar | sund
y
sond-wendene o diyin o diyin mewane!
keso zafthimar o | sund biwani! | keso zathimar o | sund
divin diyin mewani!
y
keso yewhiimar | vin bikere! keso yewhimar |
. .. vin meke!
vin-kerdene o diyin o diyin
keso zafthiimar o | vin bikeri! keso zathimar o | . A
diyin diyin vin mekeri!
keso yewhimar Ak bike! keso yewhimar | pak meke!
o diyin P ' o diyin
pak-kerdene N N -
keso zathlimar o ak biki! keso zathiimar o | pak meki!
diyin P ' diyin
keso yewhiimar Z0r bikere! keso yewh(mar | zir meke!
N o diyin ' o diyin
zur-kerdene A A " A
keso zathGmar o 205 bikerd! keso zathimar o | z(r mekeri!
diyin ' diyin
keso yewhiimar ava bivel keso yewhimar | aya mebiye!
ava-bivavene o diyin yasye o diyin
ya-blyay keso zathlimar o ava bibi! keso zathiimar o | aya mebibi!
diyin ya bk diyin
keso yewhiimar dizdi bike! keso yewhimar | dizdi meke!
A o diyin ’ o diyin
dizdi-kerdene y A y A A A
keso zathmar o | ;. ... 5 keso zathimar o | dizdi mekeri!
diyin dizdi bikerf! diyin
keso yewhiimar rind bive! keso yewhimar | rind mebiye!
rind-biyayene o diyin g o diyin
yay keso zathGmar o rind bibi! keso zathiimar o | rind mebibi!

diyin

diyin
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ke;o‘ yewh(imar ray bide! ke;Ao‘ yewhlQimar | ray mede!
i o diyin o diyin
ray-dayene keso zathimar o " e keso zathimar o | ray medi!
- ray bidi! .
diyin diyin

1.5.2.2. Raweya wastisi ya Zazaki de negatifiye

Raweya wagstisi, manaya wastisi 0 qayill dana cumle. Zazaki de demo ke
raweya wastigi viraziyena tewir tewir partikell suxuliyené. Suxulnayisé ninan, goreyé
mintiqayan U0 goreyé fekan bediliyeno. Né partikeli wina yé: “wa, -ga, verika, va,

xwezila, kagkéna”

Partikeli wastigé viraziyayisé kari diyar keno G péameyisé raweya wastisi

keno. Zazaki de né partikeli nésuxuliyayi zi péameyisé raweya wastisi asiyayo.

Awanlya pozitif ya raweya wastisi ya Zazaki de ma eskené ke verniya kari de
gertafé “bi” bisuxuline la gertafé “bi” nébiyo zi manaya na raweye reyna vejlyeno.
Demo ke gertafé “bi” suxuliyeno, heté negatifi ra cumleya wastisi de qertafé “bi”

< A

keweno 0 herinda ey de zl gertafé “né€” yé negatifi yeno. Na rewse, zafane karané

intransitifan de yeno raste.

Derheqé na rewse sey Serkan Ogurl wina vato, “Zazaki de karané
pérabesteyan de ¢ekuya yewin eskana ¢ekuya diyine ré manaya wastisi bido. Na ridi
ra raweya wagstisi de qertafé “bi” nésuxuliyayé zi beno. Karo ke veredatino de
qertafé raweya wastisi “bi” néyeno suxulnayis. Labelé rewsané wastis 0 negatif yé

~ . A A A ~ ~ ne . 4
karé veredatin 0 karané pérabeste de edaté negatifi “me” gani biyaro suxulnayis.”’

Halé negatifi yé raweya wastisl de qertafé negatifiye ke suxuliyené de ferqiti
esté. Munzur Cem né ferqitly€ wina ifade kerdé: “Verniya kari ré sey esasi gertafé

negatifl yé “me” ani U viraziyené. Tay€ mintiqayan de herinda edaté “me” de, edaté

[43 A2 (13

n€”, “ni” yan zi

(13

ni” yeno. Viraziyayigé raweya wastisi de partikelan de tewir bi

" Ogur, e. e., 1. 149
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tewir O gqertafané negatifiyan de zi tewir bi tewiri esti. Viraziyayigé na rawe de ferqiti

mojneno ra.””

Cér de nimineyé ke dayé, heme gertafané negatifiyan ré nimineyi diyayé.

(Boné tablo 1. 48)

Tablo 1. 48. Halé negatifi yé raweya wastisi ya Zazaki

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bisikna megikna
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna dest pébikeri dest pémekeri
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bivindere névindere
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna biamayene niameyene
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bivate nivate
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna biwere mewere
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna biroteni néroteni
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna biwanené mewanené
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bicuya mecuya
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bikewtené nékewtené

1.5.2.2.1. Hikayeya raweya wastisi ya Zazaki de negatifiye

Zazaki de hikayeya raweya wastigi, viraziyayisé kerdis O biyayiso ke kari

mojneno ra bi girédayé wastisi yo resneni demo viyarte G dani zanayis.

Yé ke grameré Zazaki ser xebaté inan esté Deniz Gundiz (i Abdulaziz Beki

xebatané xo de hikayeya raweya wastisi z1 diyar kerdi.

Hikayeya raweya wastisi de negatifiye, sey raweyé€ binan bi qertafané negatifi

“me” (O “né” viraziyeno. Hikayeya raweya wastisi ra ferqo yew sey hikayeya

K ALY

raweyan yé€ binan de tena peyniya kari de gertafé “-én” G “-éne” girewtis €. (Boné

tablo 1. 49)

”® Cem, e. e., 1.190
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Tablo 1. 49. Hikayeya raweya wastisi ya Zazaki de halé negatifi

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna rabikewéne ranékewéne
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna akerdéne anékerdéne
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna biwendén néwendéne
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna bidejéne nédejéne
wa/-ga/verika/va/wxezila/ kagkéna dekerdén denékerdén

1.5.2.3. Raweya serti ya Zazaki de negatifiye

Raweya sertl, “Raweya ke yew kar, yew hereket yan zi péameyis, girédayé

biyayisé rewsa yewna kari, yewna hereket 0 yewna péameyis de suxuliyena. »’°

Raweya sertl de, péameyisé yew calakiye girédayé yew serti yo. Semedé
diyar kerdigé raweya serti, sey raweya wastisi, partikelé sewbina suxuliyené. Ney
wina y€: “eké, eger, eg, se, eke/ke, eger ke.” Partikeli cumle de kerdox ra dima ca

AN

géné.

Semedé raweya sertl yé Zazaki antigé karé ke suxuliyené bi demo ameyoxi

viraziyené U bi saya partikeli ke yené seré cumle de manaya serti dani cumle.

Zazaki de raweya sade yé€ raweya serti 0 hikayeya raweya serti di tewir €.
Demo ke raweya serti G hikayeya raweya sertl viraziyené semedé negatifiye, karané
intransitif de prefiksé “né”, karané transitif de zi prefiksé€ “me”, verniya karé de yené

suxulnayis. Wina raweya serti de manaya negatifi dano cumle ré.

Cér de nimlneyé ke ma dayé, karané transitif  intransitifi negatifo yé

(13 A2

suxulnayé€ U prefiks? “né€” 0 “me” ra nimlneyi diyayé. (Boné tablo 1. 50)

® Ogur, e. e., 1. 147
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Tablo 1. 50. Raweya serti ya Zazaki de halé negatifi

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke biwani mewani
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke béri meyeri
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke vaté névaté
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke siyé nésiyé
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke bimiré némiré
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke amayé néamayé
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke vinderté névinderté
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke biardé néardé
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke vazdaya névazdaya
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke birigé nérigé

1.5.2.3.1. Hikayeya raweya serti ya Zazaki de negatifiye
Zazaki de hikayeya raweya serti, viraziyayigé kerdig G biyayiso ke kari

mojneno ra bi girédayé serti yo resneni demo viyarte G dani zanayis.

Yé ke grameré Zazaki ser xebaté inan esté Deniz Gundiz (i Abdulaziz Beki

xebatané xo de hikayeya raweya serti zi diyar kerdi.

Hikayeya raweya sertl de negatifiye, sey raweyé binan bi qertafané negatifi
“me” 0 “né€” viraziyeno. Hikayeya raweya sertl ra ferqo yew sey hikayeya raweyan

y€ binan de tena peyniya kari de qertafé “-én” i “-éne” girewtis €. (Boné tablo 1. 51)

Tablo 1. 51. Hikayeye raweya serti ya Zazaki de halé negatifi

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke biwanén mewanén
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke bérén meyeréne
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke vaténe névaténe
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke siyéne nésiyéne
eké/eger/eg/se/eke-ke/eger ke bivazdiyén névazdiyén
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1.5.2.4. Raweya ganiyiye ya Zazaki de negatifiye

Zazaki de raweya ganiylye, raweya ke viraziyayisé yew karé yan zi yew
calaki yé ganiylye de diyar kena. Raweya ganiylye de bé raweya fermani, sey
raweya binan, partikeli verniya cumle de suxullyeno G cumle ra manaya ganiyiye
dano. Partikell ganlyiye winayi: “gon, gani, gere-gereke, gereg, gerek(i’”. Heme né

partikelan, eynl mana dano 0 vatisé ne partikeli goreyé mintigayan bediliyeno.

Bi naye ra piya Serkan Ogur, diyar kerdo ke; “Zazaki de eg kerdis de qatiyet
U mutlaqgiyet esto se 0 yew halo ki mutlaq gani biviraziyo se, né halo de ziwane

Arapki ra ¢ekuya “lazim” zi yeno suxulnayis.” "’

Negatitbiyayisé raweya ganiyiye, goreyé€ transitif O intransitifiyé karan 0 pey
prefiksé “né” yan zi “me” viraziyeno. Raweye ganiyiye de cumle pe né gertafan beno

negatife.

Cér de nimlneyé ke ma dayé, karané transitif  intransitifi negatifo yé

suxulnayé prefiksi “né€” 0 “me” ra nimineyi diyayé. (Boné tablo 1. 52)

Tablo 1. 52. Raweya ganiyiye ya Zazaki de halé negatifi

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl binlisé menusé
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl biwere mewere
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl vajé névajé
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl biamé néamé
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl bibiyé nébiyé
gon/gani/gere-gereke/gereg/gereki bivendené mevendené
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl biginé nésiné
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl bigeyra négeyra
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerek bibirne nébirné
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl cabidé canédé

7 Ogur,e. e, 1. 144
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1.5.2.4.1. Hikayeya raweya ganiyiye ya Zazaki de negatifiye

Zazaki de hikayeya raweya ganiniye, viraziyayisé kerdis 0 biyayiso ke kari

mojneno ra bi girédayé€ ganiniye resneni demo viyarte 0 dani zanayis.

Yé ke grameré Zazaki ser xebaté Tnan esté Deniz Giindliiz 0 Abdulaziz Beki

xebatané xo de hikayeya raweya ganiyiye zi diyar kerdi.

Hikayeya raweya ganiyiye de negatifiye, sey raweyé binan bi qertafané
negatifi “me” 0 “né€” viraziyeno. Hikayeya raweya ganiyiye ra ferqo yew sey

hikayeya raweyan y€ binan de tena peyniya kari de qertafé

(Boné tablo 1. 53)

‘-én” U “-éne” girewtis €.

Tablo 1. 53. Hikayeye raweya ganiyiye ya Zazaki de halé negatifi

Partikeli Halo Pozitif Halo Negatif
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl binlisén menusén
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl biwerén mewerén
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl vajéne névajéne
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl biaméne néaméne
gon/gani/gere-gereke/gereg/gerekl bibiyén nébilyén
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QISMO DIYIN
2. TEWIRE CUMLEYANE ZAZAKI DE NEGATIFIYE

Cumle; bi manaya tewr sade, kesi seba ke xo 1fade bikeré, réza ¢ekuyané bi
manayan a ke péané. Né ifadeyl eskené pers, interjeksiyon, wastis sertl yan zi

fermani ané ziwan. Cumle rézbiyayisé ¢ekuyan ra yena raste.

Cumle, yew réza ¢ekuyan a, labelé ifadeyé ke tena bi yew ¢ekuye viraziyené
z1 cumle hesibiyené. Himara ¢ekuyané tewr zaf néyéni hiimaritis, ¢i esto ke get yew
ziwan de ¢ekuyé get yew cumle tewr ziyade qasé€ dergiya yew paragrafi néviyarent,
cunke ziwané qiseykerdisi de heta ke veng qim bikero ¢ekuye xerc bena i cumle
viraziyena U heté mananasi ra elemané yew cumle ¢iqas ziyade blyé a cumle bena
fehmnébiyaye. Ziwano ke miyané sari de qisey beno de zafé cumleyé sey
qalibbiyayisi kultur de est €. Néke sey teoriyl manaya ke eyni cumle ifade kerdo bi
suxulnayigé zaf ¢ekuyan heta peynilye mimkun o ¢ew tewir bikero, labelé yew
meselaya ziwané dayike sey ziwano némedar virastisé resnayisé€ tewr lez ra usliibé

cumleyan qalibbiyé.

Heté ziwannasi ra cumleya tewr hol, miyané xo de yew fikiri, bé ¢ekuyé ke

hewce néyi, cumleya zelala ke dana fehmkerdis.

Gramer de tesnif kerdigé tewiré cumleyan, goreyé mana ra cumle, goreyé
viragte ra cumle, goreyé rézbiyayisé elemani ra cumle G goreyé cinsé kardari ra

viraziyeni.

Goreya manayé€ xo cumleyi; cumleyané negatif, pozitif, persi, interjeksiyon,

fermani, wastis U sertl ya.
Goreya viragte xo cumleyl; cumleyané sade, pérabeste, beste (i rézeye.
Goreya rézeye elemani ra cumleyi: dliz, némcetin, parantézin 0 devrik.

Goreya cinsé kardaré cumleyi; cumleyané nameyi G cumleyané kari.
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Keyeye ziwané Hind-Ewropa ra Ingilizki G Elmanki de tewiré cumle, goreya
manayan, viragteyan U goreya tewirané kardar tesnif biyi. Grameré Zazaki de babete
cumle O tewiré cumleyi ser xebatan viraziyeyi labelé, tesnif kerdisé tewirané cumleyi

de ferqtiyi viniyaye ye.

Cimeyé ke ma pé na xebat viragti, miyane na ¢imeyl de babeté tewirané
cumle ser o xebaté grameri kerde yé Deniz Giinduz, tesnif kerdigé tewiré cumleyi
wina kerdo; goreya kardaré xo cumleyi, goreya rézeye elemani cumleyi, goreya

viragteya xo cumleyi (i goreya manaya xo cumleyi.

Munzur Cem, tesnif kerdigé tewirané cumle wina kerdo; heté hiimaré ¢ekuyi

ra cumleyl, goreya virasteya xo cumleyi (i goreya manaya xo cumleyi.

Fahri Pamukgu, tesnif kerdigé tewirané cumle wina kerdo; cumleyané
nizamin G bénizamin, cumleyané sade-xoser-perabeste-nimite, cumleyané aktif G

pasif, cumleyané persi (i cumleyané negatifi.

Grameré Zazaki de tesnif kerdisé tewirané cumle de ferqitiyi esto. Babeté
xebata ma, grameré Zazaki de negatifiyo. Negatifiye, tewiré zaf cumleyané de esto.
Heté mana ra cumleyané negatifi, tewiré piyor cumleyan de esto. Labelé, xebaté besé
diyiné de negatifiye nameyan, karan G raweyané wastisi de ser g¢ekuyan de ma
xebitiyayi. Na ridi ra tewirané cumle de cigérayigé negatifiye de ma tena goreya
manayé€ xo tewirané cumle ya negatifi ra né€, halé€ negatifiye tewirané cumle ya ey bin
ra de zi, nimOne diyayis, tewirané€ cumle de heté fehmkerdigé cumleyané negatifi ra

zaf muhim o.
Ma Zazaki de heté negatifi ré, tewirané cumle ya negatifi wina tesnif kerdi,
Goreya kardaré xo; Cumleyané name 0 kari Zazaki de negatifiye.

Goreya manayé xo, Cumleyané persi, serti, interjeksiyon, fermani, wastis 0

ganiylyi de negatifiye.

Goreya viragteya xo; Cumleyané beste ye Zazaki de negatifiye.
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2.1. Zazaki de goreyé kardaré xo cumleyi de negatifiye

Cumleyé xebere, cumleya kari yan zi cumleya nameyi ke semedé yew hukmi
U yew rasti, kardar bi raweyané xebere ra bi yewi r€ ya. Cumleyané nameyi yan zi
cumleyané kari yé Zazaki bi raweyané xebere cumleyé dayigvilakerdigl viraziyené.
Dayigvilakerdigé né cumleyan bi name 0 bi kari ré viraziyayé hem negatif hem zi

pozitif bené.

Ilyas Arslan, serre 2007 de bajaré Koln de tezé masteré xo ye “Partikeln im
Zazaki” de gertafé negatifi “né€”, cumleyané xebere de suxulnayo G izeh kerdigé ey
winayo; “ Qertafé “né”, manaya negatifiye dano cumleyan.” * Zazaki de goreya
kardaré xo cumleyi di tewiri. N€ tewiré winayi. Cumleyané nameyi 0 cumleyané

kari.

Zazaki de cumleyané kardari de negatifiye, cumleya ke kardaré aye name yan
z1 kar o, heté awani (I manaye ra negatifiye bido zanayis. Na ifadeyané negatifiye

heté viragte ra yan z1 heté mana ra elagedaré negatif biyayigé name G karo.
2.1.1. Cumleyané nameyi yé Zazaki de negatifiye

Cumleya nameyi, cumleyané ke kardaré Tnan kar néyé€. Zazaki de cumleya
nameyi, cumleya ke “Kardaré aye sey name, sifet, zemir yan zi zerfl ristimé nameyi

ra yeno, na cumle cumleya nameyi ya.””

Zazaki de cumleyané nameyl ya negatife hiri tewir de bena. A yewine;
¢cekuya ke name ra yena verniya aye de gani gertafé negatifi “b&€” G “né” bibo. A
diyine; kardar zi ¢ekuya ke name ra yena heté mana ra negatife bo, cumle kena
negatife. A hiryine; ¢ekuy€ ke name ra yené ninan ra teber inan ke kopula girewto €
zl cumleya name y€. Zazaki de cumleyané nameyi bi suxulnayisé kopulaya “né€” zi

ané halé negatifi.

Sey cumleyané kari, cumleyané nameyi de zi kardar rey rey peyniye cumle de

nébeno.

’® http://www.kirmancki.de/Partikeln_im_Zazaki.pdf, 17.00, 10.02.2015
7 Cem, e. e., 1. 327
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Cér de nimuneyé cumleyané Zazaki de nimineyi cumleyané name ya negatifi
ke pé prefiksé “b&” G “né€” viraziyayi, hete mana ra cumleyané name ya negatifi G pé
kopulayé “ni-” ra viraste cumleyi esti. Né cumleyan, miyané sari de cuyayisé rojane

de zaf suxuliyeni.

2.1.1.1. Zazaki de hete virasté ra cumleyé nameyi yé negatifi
Keneka rind zewiciyabi la ez vane ki bézerr a.
Laj Ehmed zaf béxeyr o.

Ya Zazaki qalbik ya zi béveng bo.

Na fistané to hem zaf derga hem zi béfasala.
Aya gureka ya kena, mi vatiyén béwexta.

Zeki vatene no merdim ra bawer meki o bécis o.
Ey dinyayé to bébexti.

Qijan bade merdeyé dadiya xo béwaharib.

Esq bézuno.

Bertali hem feqir hem zi béagqilo.

E ki herbi ra remaybi, piyorin béban bi.

Kenéka delél bétersib.

Vane pilané xo de binék bésarma.

Putek newe dadiya xora bibi la bénamebi.

Aqil ra binék taya 0 béfehma.

Ez emso dinya de hendayé esqi békes a.

Gune y€ mildab la ez vuna wexték bédesmayjib.
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Ez éwro zaf béhuna.

Umbazé xo ra néyar biya.

Ciniyék zaf néwes biya.

Merdimek pil b1 la, nézanay bi.

Qalkerdisé tu néhaqa.

Ez nézana qey ina vana.

2.1.1.2. Zazaki de heté mana ra cumleyé nameyi yé negatifi
No stiret mi ré xerib o.

Ters biré mergo.

Né vengi kayé na tenayiye yé.

Na tenayiye sewa temmuze de zerre mi dejnena.
Qijane xeribun tim 0 tim zurkenf.

Ez emso xo ré dejena.

Kena o ra hes kena 0 seba heskerdigi o mirena.
Néwegé ma éro zaf zexela.

Awke léwe dewe ra yena, l€éla.

Tumé bazilcun tala.

Ez rind zana ke o ber ciniyan ré gedexeyo.
Puteké ciranan zaf tercali.

Derd be derd bena giran.

La, ti ¢gend museqet a.
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Qira Helepge.

Derd yi zaf girana ki tim xemin a.

Laj ciran ma zaf xidaro.

Derdané merdiman xo ra biya gej.

Ez zaf blya marazar.

No saristano ke ez sinasnena nika mi ré ¢iqas xerib o.

Xalze hem zaf qir¢in o, hem zi meaciz o.

Mezgé mi tartimar o.

2.1.1.3. Zazaki de cumleyé nameyi yé negatifi ki pey kopula ra viraziya ya

“Kopula; kerdoxi bestené kardari ré G kardar de halé qediyayis yé cumle
elemané gramerl ke virazeni. Kopulayé ke Tirki de yé€, —dir (qertafé kesi yé
yewhlimar o yewin 0 diyin, zathimar o yewin 0 diyin —1m,-sin, -1z, - -siniz), -imis G

—idi y&. %

Zazaki de kopula; “badé ¢ekuyané nameyi ra yené O Tnan bestené demi ré G

A A 1
hem zi nan keno kardar. ®

Zazaki de kopulayé “ni-”, cumleyané nameyi de manaya “niye” dano i cumle
keno negatife. Kopula goreya kerdoxi qertafé kese geno. Kurmanci de zi edaté
negatifiye “ne-” yo. “Ma vernlye nameyi ra edaté negatifiye “ne-” biyare se name

A A ~ . 2
bena negatife 0 manaya “niye” dana ci.”®

Zazaki de demo ke cumleyané nameyi de negatifiye viraziyena kopulayan,
qertafé€ negatifiye “ni-” geno G herfa bévenge péragirédaye “y” suxuliyeno. Tewr zaf
ziwan de péragirédayis esto. Ziwané Kurdi de herfa “y”, sey herfa péragiré dayene

zaf suxuliyeni. Péragirédayisé de ¢eku pey herfa vengin gediya se G peyniye ¢eku de

® http://dersizazaki.blogspot.com.tr/2013/05/zazaca-5.html?view=flipcard#!/, 14.00, 22.02.2015
8 Gundiz, e. e., r. 63
# Halil Aktug, Gramera Kurdi- Kiirtce Gramer, Berdan Matbaast, Istanbul, 2013, r. 225
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reyna yew herfa vengin bibo se beyntaré né di herfa venginé de yew herfa bévenge
péragirédayene yeno. Zazaki de peyniye kopulayé “ni-” de hemine gertafané keseyi
de herfa vengin suxuliyeno. Na semede ra, demo ke kopula gertafané kese geno,
herfa bévenge péragirédayene “y” geno. Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané

sari de cuyayisé rojane de zaf suxuliyeni.
2.1.1.3.1. Zazaki de bi kopula, cumleyé nameyi yé negatifi
Ez wendekar niya.

Ma béwahar niyi.

O merdim niyo.

Na werde wes niya.

No miyerik aqil niyo.

Ina vesayite dewe ma niyo.

O néwes niyo.

Ez xo0 de niya.

Ewro hewa wes niya.

Ay eke ber céna, ez niya.

Cim G bure ti zaf rind niyeé.

Qale to gal niyo.

O mamostey¢€ tarix niyo.

To zi tay niya.

Aya keneke hesret niya.

Bé to welat de sefeq wes niyo.

E merdim zimyelin niyo.
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Kéneyan ré zaf qiseykerdis rind niyé.
Seréye mi sey inan gird niya.

Na geleme ine mi niya.

Dadiya Xesen néwes niya.

No kayé domanané qici niyo.

No geder niyo.

Zerriya mi to de niyo.

Vindertigé€ to G bévengiyé to xeyr niyo.
Qederé ma piya niya.

E ki to vané, no kitab niyo.

Eysa xirab niya, ti fekfazila

Kitaban mi mekteb de niyi.

O merdim ma ra niyo.

Venge ti qet wes niya.

Na koyan zaf berz niyi.

Xelasé Zazaki dir niyo.

Ez to ra hol niya.

Ti embaz€ ma niyi.

Ez zaf weglin niya.
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2.1.2. Cumleyané kari yé Zazaki de negatifiye

Cumleya kari, cumleye ke kardaré Tnan name néyo y€. “Goreyé gqaideyané
grameri, cumleyé ke kardaré inan karo antigin ra viraziyeno, naye ra vani na cumle
cumleya kari ya.”® Cumleya kari de kardar gani dem u kesi ifade bikero. Cumleyané
kari de demo ke kardari viraziyené, raweyané xebere 0 wastisi suxulneni. Cumleyané
kari de kardar tayé cayan de peyniya cumleyan de nébeno. Demo ke cumleyané kari

qertaf€ negatifiye géni, qirpi seré qertafé negatifiye de yo.
Zazaki de cumleyané kari y€ negatifi di seklé de ware ameyeni.

Semede negatif kerdisé karan, piya kari ré nusnayé prefiksé “n€” gereke
bibiyo. Né cumleya kari y€ negatifi de sekilo yewiné. Zazaki de cumleyané kari yé

negatifl hem heté viraste ra hem zi heté mana ra negatifiyé.

Sekilo diyin zi; kardaré cumle de, negatifiya karé estbiyayene bi suxulnayisé

karé “cin biyayene” beno. Demo ke kardari de karé “¢in biyayene” bibo, herfa

[ )

péragirédayene “y” géno U goreyé kerdoxi, gertafé kesi yeno G negatifiye temam
beno. Tayé ¢imeyan de qertafé kesi kari ra ciya nusiyené 0 kar sekilé “¢in” de

nusiyeno.

Nimineyé€ ke cér de diyayiyo, seklé her di nuste zi suxuliyena. Né cumleyan,

miyané sari de cuyayisé€ rojane de zaf suxuliyeni.

2.1.2.1. Zazaki de pé karo “¢ini biyayene”, cumleyé kari yé negatifi
Mal i milké mi ¢iniyo.

Keye de nan i wer ¢iniya.

Wisif’d get aqil ¢iniyo.

Teber ra ¢ce veng (i deng c¢iniyo.

Ewro gican ra veng ciniyi.

% Hasan Ciftci, Uygulamali Fars¢a Grameri, Eser Ofset Basin Yaym Mat., Erzurum, 2013, r. 213
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Waullahi kurig perun mi ¢iniyo.

Zad keyeye yin de ciniya.

No merdim de im0n ¢iniyo.

Merdim xirabin de vicdiin ¢iniyo.

No bedené min o newe de ez ¢in a.

Heta ke ez lesa to de mehereki mi ré merg ¢in o.
Na gilre de yew ¢ ¢iniye bi.

Dewané ma de ¢ami ¢in bi.

Nameyé€ na keneke ciniya.

Ciniyé ke yew mezele xo ¢in a.

Otobuse de cayo veng ¢in o.

Tiya de caye to ¢in o.

Bawer biké deste mi de teba ¢iniya.

Ciyéde mi ¢in o.

Binaye ma de keyeye veng ciniya.

Hima zun gelbe mi de tabe ¢iniya.

2.1.2.2. Cumleyané karo sade yé negatifi yé Zazaki
Pey gelem nénusto.

Dinya bigeldiyén, nimaj xo néviyartené.
Gistoné mi peyser néardéne.

Dadi sekén nikén, kena guré nékerdén.
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Hin tuwe mevaj, gal némenda.

Cité xo hol nébesta.

Ez kena nékena nébeno.

Mi ina mersila névatib.

Put zaf qerra 0 hama nékewta ra.

Fistuné mi rind nédesta.

Xebatkar ro ra karé nékeni.

Heyate xo de mi nésiknena.

Mi seke nike qalé xo névat.

Ling€ kena ¢ik nébibi la, névazdéne.

Ya her kes’d umbazé nékena.

Wiziyer tesqele ra mi ¢ik néwerd.

Daye mi newes biya 0l ewro werde népewta.
Qet gureyé€ hol néwirasteneé.

Merg ciniya xo ra pey erdigé xo nétasténe.
Hikmat hama mahk(im’g remaybi, nétepist.
Kena qicik hama néwaastibi.

Ciniyek hamaraz mir sersibé néalawitib.
Ser sibé néwaristib, kare xo ra kewtibi ére.
Ez naye Rosna ré néverdena.

Neé wendekari € kitaban néwanené.
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Mi ki xo €d1 qet nésinasnayéne.

(Ceney€ mi névindeno ke.

Ciko ez o wext nésikina.

Eyse dewe de kesi de qisey nékerdéne.

Dormayé aye de kes némendo.

A awe nésimena, cok a néwes kewta.

Kutikan yewbin girewto céra nébené.

2.1.2.3. Cumleyané karo pérabeste yé negatifi yé Zazaki
Ez vana gey a anci ki bawer nékena.

Lajek solané xo hol pak nékerdo.

Ap Hemidi hama bostané xo aw nédaya.

To mi re soza pil dabi la to soz€ xwi ca néardéne.

Ya giya nigiya ma ¢ew z1 pers nékerda.

Putek amebi nizdiye di ser la hama ra zi pay nékewtib.
Ma seke nike ver gicané xo sund néwend.

To vana emré xo de ¢ik derd néanta.

Zaf vésan biya, aye ra mird nébiya ya.

Xala Sayla keyeye xo bar nékerda.

Mahk(man dest nékewt.

Ewro weyve ya estiblya la mi dawet nékerda.

Vané ki emre xo de zar nékerdéne.
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Na giire ser de yari nékerd bi.

Mi se bivatén kena gosdari nékerdén.

Ez zaf ewniyaya riye aye ra la mi nas nékerd.

Cend sere ko hewn néviyenébi miyané cilan de.

Seke nike name wendekari, vir néameyé

Weyve kerd bi la, hama mare nébirnayib.

Het€ aqili ra feqir bibi, ¢ik fehm nékerdén.

Xeylek ewniya lajek sarstr la o ra yo wext zi sik nékerdib.

Cinlyek bade welidiyayis hewna néwes vejiyaybi ine ra sit nédayene puté xo.

Tersan qij xo ra rey nédayene muxtar.

Vilikan emserr hama zil nédaye.

Waullahi saat biya yew ez hama ra zi arayi nékerdeya.

Babi qijan xo ra pist nédaye se selik zoré.

Wexto ke ginaybi ard, ca de xo ra gibi, aya nébiyayene.

Ma gers bibi la rik kerdene, adir wenékerdene.

Emre xo de zerri nékewtibi cewira.

Ti gost zaf verda ya, ez wana ti hin di roj vésan nébena.

Wext payiz ameya la ma sewzi wusk nékerda.

Emre xo0 de dizdl nékeno.
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Qijo ecebiy€k kénekan de kay nékerdene.

Ma siriné€ erzene dolaba awkeyi, cemed nétepistene yew saate de.
Ti bimerdiyén, qale xo kilm nékerdiyén.

Néwesl ra piz€ xo zaf mird nékerda.

Dolaba awke xeripayaya, ¢ik serdin nékena.

Xebaté to rind nébiya.

Vane pian xo de ¢i rey derg nébiyane.

2.1.2.4. Cumleyané karo viraste yé negatifi yé Zazaki
Sima her wext rahar ma anékeni.

Mira yers biya, aye ra ¢ayé mi denékerd.

Néwesi newesxane de ranévist.

Di roj ki cinégeraya.

Hama kincé xwi piranégirewta.

Lajek sund wanen vun mi pironéda.

Xeli 0 simer ciranékerdib.

Bazulclin néderesaya, aye ra mi tiranékerd.

Qijan dadiya xo canéverdéne.

Hama mast ra run tiranéveta.

Cini miyérde xo ra pere wasta la, miyerik pertin cinéda.
Ez vana hama otobusa cinénista.

Ciniyék miyérde xo anécarna.

78



Qince xo tij ver anéfinayebi.

Seke néke anégeyra.

Qi) mlnin dilet bi la zaf cinémendén yewbinana.
Este yé€ sikiyabi la esteyi cinéfistibi.

Qey hiima dadiyé mi wa pénéhes.

Dejan ver ranékewena.

Zuna zaf éreya la, ranéwurzena.

Pitek zaf tercal, ronésana

Sobaya koliyan tanékota.

Xo hol téranépista.

Sayer ra téranékerda, dikan ra girewta.

Peyé€ xo de ¢ik canéverdaybi.

Beré xo ranécena.

2.2. Zazaki de goreya manayé xo cumleyan de negatifiye

Goreya manayé xo cumleyi, manaya ke cumle dano na mana ser tesnif
biyaylyo. Goreya manayé xo cumleyi winayi: Cumleyané negatif, cumleyané pozitif,
cumleyané persi, cumleyané fermani, cumleyané interjeksiyon, cumleyané serti,
cumleyané ganiylyi. Zazaki de goreya manaya xo tewirané cumle ya negatifi zi
winayl: Cumleyané persi, cumleyané fermani, cumleyané interjeksiyon, cumleyané

sertl, cumleyané ganiyiyi.
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2.2.1. Zazaki de cumleyané interjeksiyoni de negatifiye

“Ziwan de ¢ekuyé ke heyretkerdis, sasbiyayis, sabiyayis, xemginbiyayis,
ceniqiyayls, tersayls, zarrilya xo vesayls, cané xo dejayls ifade kené ra vané

N . n ~ 5584
interjeksiyoni.”®

Cumleyané interjeksiyoné cumleyé ke; eceb mendis, ters, cosi, gelqele,
rewsané sey heskerdisi G hisan yew sekilo bigewet ifade kené. Peyniya cumleyané
interjeksiyoni de nisané interjeksiyoni (!) diyar keno ke na cumle cumleya

interjeksiyoni ya.

Zazaki de sereyé cumleyané interjeksiyoni de, ¢ekuyan goreyé rews G hisé
cumleyi, suxuluyéni. Né ¢ekuyan de ¢ekuye ki negatifi dano zanayisi zi esto. Né
cekuyané negatifi ke sereyé cumle da suxuliyeni, ninan cumleyané interjeksiyoni

heté mana ra kena negatif.
Zazaki de ¢ekuyané interjeksiyoni ke manaya negatifi dano winayfi:

“AX”’ ((Ay” 77Eh77’ ((Emun77’ ((Errik77’ ((Halla ha1a77 ((Hay1077’ ((Hero77’ ((Heré77’

2 2
((HéWaX77’ “Lé”’ ((Hi$$77’ ((Of’j ((Tew tew”j “WaX WaX”j “Uff” ((Wey77’ ((77W’1‘yy77’
“Riswati”, “Too”, “Wiss”, Ci heyf k&”, “Guneké”®

Zazaki de demo ke cumleyané interjeksiyoni de né ¢ekuyan suxuliyené,
cumle heté mana ra bena negatif. Bi naye ra piya hem suxulnayisé ¢ekuyané
interjeksiyoni hem zi suxulnayisé qertatané negatifi zi esti. Né cumleyané kem a cér

de dayo, miyané sari de cuyayisé rojane de zaf suxuliyeni.
2.2.1.1. Cumleyané interjeksiyoni yé negatife Zazaki
Ci heyf ké, firsend verd ra si!

Ci heyf ké, ti camerda!

Wey, to gey nan néwena!'

Uff, feké mi vesa!

& Lezgin, e. e., 1. 77
& Lezgin, e. e., 1. 77
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Too, kare ke sima kerdo!

Errik, ¢igas wor wareya!

Def be, so vane mi ra!

AXx, lémine wax, 1émine!

AXx, sereye mi zaf deja!

Ayyy, ¢aqé mi sikiya!

Ayyy, téli si pagsnay miwa!
Emun, emun to ra!

Emun, mi hin to ra illalah kerda!
Emun, mi kerda ti mekér!
Emun, yemun wina meki!
Errik, de hin bes o!

Errik, ti ¢end riki!

Hala hala, na lajek ¢end bébextal!
Hala hala, mi ra ¢ik mevajé!
Hero, aqil vinderé!

Heré, qalé xo her kesi ra mevac!
Héwax, keyeye mi siya ra!
Héwax, to awke de xenéqiyeno!
Héwax, bawe mi zaf néweso!

Lé dayé, 1€ wayé!
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Hiss, caye xo de ronigé!

Wax wax, ez zaf qehriyaya!

Wax wax, glineye mi ya amé!
Wax wax, dinyé€ xo zaf ro bedilna!
Wiyy, leminey ma ri!

Wiyy, adir kewt zerre ma!

Tew tew, ti buni aqil bunt!

fJff, hin bes o!

Uff, hin qale xo bibirni!

Guneke, ¢igas zi feqir eseno!
2.2.2. Zazaki de cumleyané fermani de negatifiye

Cumleyé fermani, tewiré cumleye ke keso ke qal vano (i ferman kerdo ke wa
calakiyék pébiyar o. Zafane cumleyané fermani, raweya fermani de yené antis.
Cumleyané fermani de keso yewhimar o diyin G keso zathmar o diyin de antig

viraziyeno.

Cumleyané fermani de prefiksé negatifi “me” yeno vernlyé kar 0 cumleya
fermaniyl keno negatif. Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané sari de cuyayisé

rojane de zaf suxuliyeni.

2.2.2.1. Cumleyané fermani yé negatife Zazaki
Sima mesorin keye!

Sima meberin xo de!

Sima nané tagt mewerin!

Ti cixara mesime!
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Sima awk megimi!

Ti nika ramekewe!
Sima mekewin ra!

Ti deste xo ramesane!
Ti dest pémeke!

Sima mérin ce ma!

Ti kitaban medé!
Sima kinci megére!

Ti qet sundmewane!
Teber keye pakmekeri!
Ti solané xo vinmekeré!
Merdimané mi amecarni!
Ti bar mekeé!

Tutekan wemedé!

Sima teber de meroniseé!
Sima inan ra péra mene!
Ti dest mede ci!

Sima gerre aqil mebi!
Lez G bez meremi!

Sima say(l meweri!

Ti koliyan megé!
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Ti teber mesii!

Hiné karéko xirab meke!

Sima vasita ra mecinisi!

Sima firakan mesuyi!

Ti perin medeci!

Sima qal meki!

Ti lewede meronise!

Goseré xo vinmekere!
Dormaléye kenané ma ra megeri!
Dewané ma de mecuyi!

Reyna péyser amégeéri!

2.2.3. Zazaki de cumleyané wastisi de negatife

Cumleyé ke manaya wastigl (i qayili dané 0 ¢alakiya ke kes qayilo xo bi xo
bikero yan zi qayilo bivirazo inan ifade kené y€ cumleyé wastisi y€. Zazaki de seré

cumleyané wastisi de partikelé ki wastis ifade kené, ma vatebi Tnan suxulnené.

Negatifiya cumleyané wastisi, manaya néwastene, qayil néyo biwazo, kes

qayil néyo gureyék yan zi ¢alakiyék bikero dana. Karo ke cumleya wastisi de yo seré

(13 A2

ey de gertafé negatifi “né€” yan z1 “me” bigiro 0 cumleya wastisi yena halé negatifi.

Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané sarl de cuyayisé rojane de zaf suxuliyeni.
2.2.3.1. Cumleyané wastisi yé negatife Zazaki

Kagkéna ez nébiyéne mamoste.

Werik be ez néamayéne wa ti bigiyéne.

Kagkéna mi dindané xo néantene.
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Wa ma néremabiyéne wa lingané ma bisikeyéne.
Verika ma né roji nédiyéne.

Wa sima ber anékerdéne.

Wxezila ti gehvé néwerdéne.
Kagkéna sima na qaliin mevajéne.
Wa get ¢iko mi nébiyéne.

Verika ti cixare mésimiténe.

Wa mi xo vir ra nékerdéne.

Werik be kena ye mi néwasténe.
Kagkéna to nésikiyayéne.

Wa xala Eys keyeye ma ra nésiyéne.
Verika méverdéne ez bihuya.

Wa ma tésan némani, wa ma vesan bimani.

2.2.4. Zazaki de cumleyané serti de negatifiye

Gorey€ manaya cumleya sertl ra tewir€ cumleyan ra yew a. Cumleyé serti di

cumleyan ra viraziyené, cumleyé ke cumleya veré inan raweya serti géné (i manaya

sertl hewilnené. Cumleyané serti de péameyisé kari ke cumleya binge de yo,

girédayé€ serto ke cumleya verén de diyar kerdo. Zazaki de saya partikeli ke yené seré

cumle de manaya sertl dané cumle.

Abdulaziz Beki cumleya sertl, ameyisé orte yé calakiyék, girédayé yewna

ameyisé€ orte y€ ¢alakiye yo, na cumle ra vani “cumleya sertl” yan zi “cumleya kosuli

” 71 nas bena.

Zazaki de cumleyané serti de negatifiye, cumleya xo ya verén de a ke raweya

sertl géna 0 cumleya verén ke karé xo de manaya serti hewilnena, bi prefiksané
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(13

negatifiye “né” 0 “me” géna 0 viraziyena. Cumleya serti ya negatifiye de,
pénéameyisé calakiye girédayé serti yo. Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané

sari de cuyayisé rojane de zaf suxuliyeni.
2.2.4.1. Cumleyané serti ya negatifi yé Zazaki
Eke aye o keye pawito ti meso.

Eg € sikiyayé€ désh bivirazi, ez hin nésino.

Eke ez giya, sima mérin.

Eger sima kinci herinayl wa inan néherinayéne.
Eke mi nan werde, sifré médarivi.

Eger ke sima amé se, ma nésini.

Eg ti musaya na kar, ti hin nésina.

Eger varQin vare se, ma nésiyén

Eké ti ranékewa, ez zi ranékewena.

Eger ti bisiyéne, € zi névindéne.

Eke ez ey bida virastig, hol nébeno.

Eger o siyor hewn ra, hin aya nébeno.

Eké ez sora né cayi béwahar maneni.

Eke ti névaténe, mi virasténe.

Eger ke ma bivindi, rahar néqediyéno.

Eke ez bislyéne, o néameyéne.

Eke aye né biberdéne, reyna néardéne.

Eger ma névaténe, inan heqé ma nédayéne.
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Eke sima ber anékerdéne ez teber ra mendéne.

Zazaki de tay€ cumleyané sertl de, her di cumle zi beno ke negatif bibo.
Eke ez néna, ez keyf€ xo ra néna.

Eké ti mekteb méwanén se, ti nébeni doxtor.

2.2.5. Zazaki de cumleyané ganiylyi de negatifiye

Cumleyané ganiyiye viraziyayisé yew c¢alakiye tewsiye kené G rey-rey z1 sey
mecburiti dané vilakerdis. Zazaki de cumleya ganiyiye ré g¢ekuyé ke manaya

ganiyiye dané suxulneni G cumleyané ganiniye virazeni.

Zazaki de cumleyané ganiylye de negatifiye, rewsané hewceyo ke yew

A

calakiye néviraziyo G néviraziyayis€é aye mecburl yo dané vilakerdis. Karé ke

A A

cumleyané ganiylye yé€ negatifi de y€ sey tewiré cumleyané binan prefiksané “né€” G
“me” y€ negatifi ani seré inan 0l virazeni. Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané

sari de cuyayisé rojane de zaf suxuliyeni.

2.2.5.1. Cumleyané ganiyiyé yé negatifi yé Zazaki
Gon ti mésiyéne.

Gani na glre sima névirasti.

Gere/gereke ti c€ xo ra néwerzi.

Gereg ez aye ra fek vera néda.

Gerekil o nébero werdene.

Gon extiyar( néxebitiyé.

Gani ma nébirnayéne.

Gere/gereke ma nané aye néwerdéne.

Gereg ma bane inan de ronénisténe.
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Gerek( € ardin berz nékerdéne.

Gon gima ber anékerdéne.

Gani edi vewre névarayeéne.

Gere/gereke to néeftarayéne.

Gereg ti na kitaban mewendé.

Gerekd ti bajar néyaméne.

Gon kenékan néwaristéne.

Gani sima heval xo canéverdén.

Gere/gereke ti nésiyéne xeribé.

2.2.6. Zazaki de cumleyané persi de negatifiye

Cumleyé persi; cumleyé ke manaya persi hewilneni (i paweyé cewabi. Zazaki
de cumleyé persi pé gertafan vireziyené. Cumleyané persi de péameyisé calakiye
sekiléko pozitif G negatif yeno persayis. Vatiso ke cumle tede pers a yan zi bi
suxulnayigé ¢ekuyané persi diyar beno. Cekuyé persi ke cumleyané persi de yé, seré
cumle de yan zi miyané cumle de bené. Peyniya ¢ekuyané persi de nisané persi (?)

roniyeno.

Fahri Pamukg¢u, cumleyané persi ye Zazaki di gribé de ciya kerdo. Ninan ra
griba yewin, cumleyané sade ya persiyé. Cumleya sade ya persi, cumleya duzi ra
ferqli niya. Pers pé qirp yeno fehm kerdis. Griba diyin zi; cumleyané zana yé

persiyo. Né cumleyané persi ke pé sifeté persi 0 zemiré persi ra viraziyayi.*®

Zazaki de cumleyané persi de sifetané persi U zemirané persi winayi: Kam ?,

C1?, Cend?, Seni?, Qey ?, Ci wext?, Cimhal?

A2

Zazaki de miyané cumleyané persi y€ negatife de yan gertafané negatifi “né”,

“me” 0 “b€” esti yan zi kopulayé "ni-" esto.

8 Pamukgu, e.e., r. 360
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Cumleyané persi y€ negatifi Zazaki, cumleyané goreya kardaré xo, goreya
mana O virasteya xo de esto. Cér de cumleyé persi yé€ negatifi ke dayé, cumleyé
gorey€ kardar, mana U viraste yé€ G ¢ekuyé persi nimineyé ke bi qirpl ifade bené
dayé. Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané sari de cuyayisé rojane de zaf

suxuliyeni.

2.2.6.1. Cumleyané persi yé negatife Zazaki
Lajo ti siliye ra tersena?

Ecéb mi seni ferq nékerd?

Rasta ciniyék merda?

Desté to zaf dejena?

Ti emso qisey nékeni?

Weyva néwe bézerr a?

Ti ¢iné ra néameya?

Sima qey gost ru de sur nékerd?

Kam mi ra fek vera nédano?

Vésér ¢iyé zerglin nébiyéne?

Eke sima werd népewtibi € nayé ra giyé?
Seni xo peyser négirewt?

Kam néamebi ver ber ma?

Kam karé dewlete ra fehm nékeno?
Sima ewro nobet négirewta?

Qey to ra ardim nékerdbi?

Mi ra ¢ik néwazena?
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Inan nustox nébiyéne?

To mi ra hes nékena?

Sima néni weywe ma?

Putek ¢i wext kewtibiya néwes?
Qey a keneké négéraya?

Sima hama ra zi nékewta ra?

A néginena waro?

O néremeno?

Cira ameyayisé cendirmeyan névinena?
Qey qijan ra néewniya?

Qet bale to néantibi?

Mamoste to ra ¢ik népersa?

Ti ¢ine ra va tira mekir?

No ¢ira nan néweno?

E ki yeni merdiman sima niyi?
A kenek rind niya?

O gey nino?

Ti sinasiy€ ap mi niyi?

Ehmed xebatkar niyo?

Cahar biray€ aye ¢iniya?

Ti gqey Eyse ra pers nékena?
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Rahar dewané ma anékeni?

Ti hama pize xo denékerd?

Ti hama ¢e néesnavit?

Fate ti gey mi ra pers nékena?

“Qey seba ey séneyé aye hende dejayéne?

Gelo no tena yew dejayis bi?

Esq riyé erdi de miyané hende biagilan de amebi G kewtibi séneyé yew géji?®’
2.3. Goreyé awaniya cumleyané negatifi yé Zazaki

Cumleyl goreyé tewirané awani yé€ de ciya beno, cumleye de hiimaré kar G
himaré kardari ra ewniyeni. Ma eskeni cumlayané goreya awani wina tesnif bikerd;

cumleyané sade, cumleyané pérabeste, cumleyané rézeyé.

Zazaki de cumleyan zi eyni seklé de tesnif beni. Nimlneyi ke cumleyané
goreya manayé€ xo negatifi de ma dayo, nimlneyané cumleye ke sade, pérabeste G

rézeyl zi esti.

Cumleyané Zazaki de suxulnayisé bestoxan xeylek zédiyera. Cumleyané bi
bestoxan, kewena zerreye griba cumleyané rézan. “Bestoxi g¢ekuyan, griibané
¢ekuyan, cumleyan U tay€ deman de paragrafan heté sekil G manaye ra yewbinani ré
girédané U beyntaré fonksiyoné ke bar beni i vateyé ke besnayé de elemané ke
tékiliyé tewir tewir mana virazen 8. Bestoxané Zazaki de, bestoxan ke manaya

negatife dani esta labelé bestox1 heté viraste (il mana ra zi cumleyané negatifi de esta.

2.3.1. Zazaki de cumleyané besteyi de negatifiye

Cumleyé besteyi, griba cumleyan ke yew ra ziyade cumleyan ra viraziyen €.

Cumley¢ besteyi, cumley€ ke bi bestoxan yewbinani r€ besnen €.

& Bedriye Topag, “Bero Siir”, Wesanxaney€ Rosna, Diyarbekir, 2012 , r. 62
# Korkmaz, e. e., r. 1091
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Bestox, “Cekuyé ke cumle de heté fonksiyoni ra eyni yé, gribané ¢ekuyan

yan zi hem eyni hem zi cumleyané ciya fonksiyoni yewbinani ré besnen &.” %

Zazaki de cumleyané beste de bestoxan xeylek zaf suxuliyena. Bestoxé ke
cumleyané beste ya Zazaki de suxuliyeni 0 manaya negatifi dani yan z1 bestoxané ke

cumleyané negatifi de suxuliyeni winayfi:

beno.....beno...., belka....... belka, feqet, ge.....ge.., la, hem... hem, ne... ne

2

beno... ke, yan....yan zi, coka, semedé, labelé, coka, ¢unke, aye ra, anciya ki, beso

ke, ¢i féyde, ciqas ke, ¢ira ke, eke, hama,gama, hata, né eke, qe ke né, ti névana ke.

Né cumleyané ke ma cér de dayo, miyané sarl de cuyayisé rojane de zaf

suxuliyeni.

2.3.1.1. Zazaki de cumleyané besteyi yé negatifi
Wi zengin beno feqir beno péynidé her kes mireno.
Ya belka wes bena belka nébena.

Bozani belka sino belka néseno.

Ewro geréka bixebitiyén feqet o néamayo.

Zerre y€ zaf dékerdebi la néeska qal bike.

Ez gude de kay nékena ¢unke ez kitaban ra hes kena.
Ge yena ge nina.

Hem béhuna hem zi nékewena ra.

Ge ti weni ge ti néweni.

Gureyé€ ey vejlyayo aye ra néameyo.

A saye ra hes kena labelé muze ra hes nékena.

O alunc ra hes nékeno ¢unke alunct tirsi.

% Gindiz, e. e.,r. 164
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Ma ne vaténe ne névaténe.

Ciniyek yan bena wes yan zi mirena.

Hol beno xirab beno ti venge xo meke.

Zaf gure ame ser anciya ki, aqil nébeno.

Ti ¢i wazena dane to beso ke ti mi metépis.

Wa ¢ niyori beso ke ez sina.

Mi o ra zaf hes kerdéne ¢i féyde ki qiymeté mi nézana.
Néwesiya xo ciqas ke giran a ki moralé xo xirab nékeno.
Cira ke mi vato ti karé nékena mira yers biya.

Eke wina bi ma wext vindi mekeri.

Ez to ra ¢iyé van hama kes mehesno.

Maz zaf vat labelé hunci ki névinet si.

Hata o meyéro ez tiya ra cay€ néson.

Hewn ¢imané kes? nékewt hata to ameyi.

Nané xo biwere né eke néwena vurze we $o.

Xora ti bi xo derse néwanena qe ke né vinde a biwano.
Ti emso tiya de névindena qe ke né yew cayé ma bisime.
Ma heta sandé€ paweya ya bi ti névana ke xeberé ya ¢iniyebi.
Tu mevaje ke zur keno.

Mi néwast ke a vasiteyi béro.

Ciyo ke ez zana ti nézaneé.

93



Roj i sewi viyarti néame, beno ke tayé tebayé ey seri serde ameyé.

Ti ne bermané ne wuyené.
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QISMO HIREYIN

3. DUAYI, ZEWTI, VATEYE VERENAN U IDYOMAN ZAZAKI DE
NEGATIFIYE

3.1. Duayané Zazaki de negatifiye

Dua Erebki yew ¢ekuya. Manaya duayan zi Homayi ré vengdayis, qirayis,
lakvekerdis, ardimwastis 0 duawastisi ya. Merdim wastisé xo bi duayan Homay1 ré
wazeno U ano ziwani ser. Semedé baweriya Homayi ra miyane Zazayan de duayan
zaf cayo gird géni. Peyniya yew kar G ardimi de saré Zazaki heme ¢ly€ xo bi duayan

keni.

Edebiyaté sari de dua, semede xo 0 semedé aqreba, dor G dormalé xo wastigé
sayl wesl, pawitisi ser vajiyayo qaleyi qalibkerde y&€ Duayé ke Homayi ré 0
Péxamberi ré vajiyené, zereyé 1nan de tewr zaflyér duayl wastisi esté. Bingeyé
duayan reseno wastisan, bi yew ¢ekuya ke wastisi temam bena. Né ¢ekuyl hisané

merdimi hina wes diyar keni 0 vatis de gandari dani ifadeyi.
Taybetiya tewr giring yé€ duayan ifadeyé€ teslimbiyayisi, baweri 0 hévi yo.

Duayi, sey tinapeyki G negatifiya zewtan € Duayan de heté xeyriya merdimi
U heté holiya merdimi de cumleyan viraziyené, zewtan de heté xirablya merdimi 0
heté zeraré merdimi de cumleyan virazeni. Duayan de goreyé manayan cumleyé
negatifl ¢cin € Semedé rewsé negatifi nébé raste duayan keni G ¢ekuyé ke né rewsané
negatifiyan diyar keni de qertafané negatifan suxulneni. Na ahvalé negatifi pey
cekuya qertéfé negatifiye suxulnayéne. Duayé ke bi gertafé negatifiye viraziyené,

bela 0 sereblitané xirab ani ziwani, ninan ra dri biyayisi wazeni.

Malmisanij, diyar kerdo ke zaf duayan Zazaki ver, veré dua de né ¢ekuyan

suxuliyeni : “boka, mala, mela, mera, ingallah, ingala, insallo, isala, isellay, ti bé, ti

bi, ti bé, be’ba yey keno, de’wa yey keno, ya Rebi, hurmeté Hebibi”*°

* Malmisanij, Folkloré Ma ra Cend Numiiney, Berdan Matbaacilik, 2000, Istanbul, r. 191
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Duayé ke cér de ma dayé, duayé€ ke heté manaye ra pozitif €, heté virasteyi ra

negatife.

3.1.1. Zazaki de duayé ke heté manaye ra pozitif i heté virasteyi ra negatifé
“Boka ti adiré qespa néviné

Dest 0 doslyé to nétewé

Ella ¢etiné tu niyed

Heway koon tu ser di nigiyerQ

Homay to pir 0 pis néko

Himay kemi néko

Ma kemi kerd, Himay kemi néko

Mela lingé to kerra ro néguno

Mera lingé tu kerra néverdiyQ

Mera lingé tu kerra wa nikwurt

Ti dardi gesba néveyni

Ti derdi biraro niveyn

Ti rasté belay néri

Ti rasti kem bi si’eta xirabi néri

Ti tengane néveyni

Ti tenganey ina dina G aya dina néveyni.

Ti teng néveyni
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A s A ~3591
Ti xirabi néveyni””

3.2. Zewté Zazaki de negatifiye
Yew sebeb ra yan zi semedé yew kesi, wastiso xirab U nébagiye de biyayis o.

Zewtl, merdiméko ke bécare beno, antisé deji ser o xirabi diya, semedo ke xo
rehet biko, semedé dejé xo vajiyeno, fikiré xirabl 0 wastisané nebasan vano, yé

cekuyéki qewt dani vateyané qalib biyayan ra vani.

Nadire Guintag Aldatmaz tez€ xo ya “ Folkloré Kirmancan (Zazayan /Kirdan
/ Dimiliyan) Ser o Cigérayise” de het€ Zazayan ra derheqé zewtan wina vata:
“Kulturé kirmancan de zewtl sey duayan muhim €. Cike Tnsanan ke karé xo bi qaniin
U nizami hal nékerd, hewaleyé Heqi keno. Merdim tim bécare maneno, wexto ke gare
nédi ki xo erzeno xatiré Heqi ver. Wazeno ke Heq edaleti biyaro ca. No semed ra ki

zewtan dano.””?

Babeta zewtané Zazaki ser o c¢end hebi wesani esté, né wesanan ra
sempozyumé yewiné miyanneteweyi y€ Universiteya Cewlig de Hidir Eren meqaleya
xo ya “Tekiliya ke Beyntaré Ziwan 0 Merdimi ya” de ca dayo zewtané Zazaki.
Universiteya Artukluya Mérdin kitabé xo yo ke arékerdox Malmisanij bi nameyé
“Edebiyaté Kirmancki ra Nimtneyi” amade kerdo de zewtl esté O tayé keyepelan de

her mintiqa ra zewti esté.

Zazaki de demo ke zewti heté negatifiye ra erjiyayé de, heme zewtl hemveré
duayan de yé G manaya negatifiye ifade keni. Bi ney piya zewtan de xeylék dem sey

sekili gertafé negatifiye “bé (bi-be), né (ni, ni, ne), me” zi esté.

Zewtan de heté manaye ra biyayisé negatifiyé, gurbiyayisé gertafané
negatifiye kerdé tay. Zewté Zazaki zafane bi demo hira ré 0 raweya fermani de

anciyené.

* Malmisanij, e. e., r. 191-197
2 Nadire Giuntas Aldatmaz, Folkloré Kirmancan (Zazayan /Kirdan / Dimiliyan) Ser o Cigérayisé,
Yiksel Lisans Tezi, Artuklu Universitesi, Yasayan Diller Enstittsii, Mardin, 2013
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Zewtl ke ma cér de dani hem heté manaye ra negatifiye 0 hem zi heté

viragteyi ra negatifiye esta.
3.2.1. Zazaki de heté manaye ra zewté negatif
“Adir key tue kwii!

Awka slyay ¢imon’ to d’bér!
Axibeta mi béro to sero!

Bané to veso!

Berf tue kiliti b’!

Cay to cehenim bu!

Ciniya to sari ré bimano!

Desté to bigerefi!

Ella penc tu nyedo, ti pey xwe bikeni!
Ella to bigiro!

Ella ké to wedarno!

Homay to gehr biko!

Himay xezebé xwi to biko!
Kermi bikwi gon’ to!

Nengt ¢inébo ti xo pa biwiréné!
Homay to gehr biko!

Nefsé to to ra bikwo!

Ocaxé to kor bimano!

Pirén ¢inébo ti xo ra dé!
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Pirnikon’tue ra biyert!

Riy to siya bo!

Awey zerey to zuwa b’!
Aya ki amawa mi sere di, béro to sere di!
Cinazey tu mi ri biyerd!
Derba guli to bero!

Emri tu kilm bu!

Rognay ¢imon yo birigyew!
Sité mi xenimé to bo!

Ti belay xo hiimay ra vini!
Ti bi kor bé!

Ti gliniya siyay biqelibni!
Ti rasté xafilqeday béré!

Ti teterxan bibi!

To re sitaré ellay ¢inébo!
Tue ra bibi, ‘ eduy tu bi!
Tu pirniki ra biyert!

Vergé veysani to borf!
Vivey to bigerfiyo!
Wecaxé to wederiyo!

Xezeb Elay tu ser di bi biyerQ!
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Zerya to bimaso!
Zerrey tu, tu fek ra biyera!”®

3.2.2. Zazaki de heté viraste i manaye ra zewté negatif
“Ax mi tuer r’ némano!

Ti yére ra nimaj néveyn!

Duy locindey to ra néveciyo!

Ninga tiwa verin ninga peyin néreso!

Peyser ra meageyré!

Palas ¢inébo ti xo bin a né!

Seyisé to bibo, hameyisé to ¢inébo!

Ti asaney néveyni!

Ti dismalé zomayi névini!

Boka nané to bibo piréné to ¢inébo, piréné to bibo nané to ¢inébo!
Ti géri teplya néageyri!

Ti na kist a siré, a kist a néré!

Ti mirad néqedéni!

Ti ke xo ra xeyr névin!

To ra zurriyet nébo!

Ti pé sa nébi!

Ti roc xo ra névini!

Wa sarey€ sima ra merg U néwesi kém nébo!

i Malmisanij, e. e., r. 169-187
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Astarey€ to ezman a némano!
Ti heyaté xo ra lezet névin!”**
3.3. Zazaki de vateyé verénan it idyoman de negatifiye

Vateyé verénan vateyé ke viyarte ra heta roja ma yené, tecrubeyané derg 0
dilayan ra kar bikero 0 gireté kilm bixo dano, heté komeli ra gqebul biyo G bi heté her

kesi ra qalibéki suxuliyené.

Vateyé€ verénan, vateyé ke demo viyarte ra heta ewro yené. Tecrubeyané cuya
derg ra pey, sireté kilm bixo dano 0 heté komeli ra qebul beno G sey siriki

suxuliyeno.

Vateyé Verénan, vatey€ ke her netewe goreyé€ tarzé cuya xo viraziya y€. Né
vateyl her netewe de, sekilo ferqin de name biyé. Zazaki de sey “Vateyé Verénan”

name biyé.

“Idyomi kes ey vateyé verénan ziwani xemelnené, Ifadeyané ziwani kené
gewetin. Labelé vateyé verénan de derse U siretdayene esta. Idyoman de ¢in a.
Idyom1 maneya mecazi der €& Armancé idyoman, gqewetedayena fikri ya. Merdim

fikré xo bi Idyoman tenéna bas @ tesirin ifade keno.

Rosan Lezgin ferqo vateyé verénan U idyom1 wina izeh kerdo: “Tay€ hetan ra
vateyé verénan (I idyom1 nézdiyé yewbinan €, yewbini ra ciyakerdisé inan zehmet o.
Vateyé€ verénan tecrubeyané derg G dilayan ra neseliyayé, qeraré inan qeti yo; wayiré
sert€ xo y€, her wext hukmé Tnan viyareno 0 sireté muhimi tede esté. La idyoman de
sert U sireti ¢in €, 1dyomi tena seba rewséka xususi ney, seba her wexti G her cayi yé.
Yani amanc G wazifeyé idyoman o yo ke, vatis€ merdimi wesikér G delalér bike.
Amancé vay-tey€ verénan zl o yo ke, rayiré rasti bimusne, siretl ro merdimi biké,

merdimi biké, merdim{ hisyar & haydar biké”*®

** Malmisanij, e. e., r. 167-189

i Aldatmaz, e. e., r. 53

% Kadri Yildirim., oab., “Idyomi @i Vateyé Verénan”, Edebiyaté Kirmancki ra Nimtneyi, Mardin
Artuklu Universitesi Ttrkiye’de Yasayan Diller Enstitiistt Yayinlar, Mardin, 2012, 1. 260
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Vateyé verénan 0 Idyoman Zazaki ser ¢end kitabané nusté zi winayi;
Malmisanij “Folkloré Ma Ra Cend Numiney”®’, Mesut Ozcan “Dersim (Zaza)

Atasozleri™®, Rosan Lezgin “Ferhengé Idyomané Kurdki (Kirmancki/Zazaki)””® @

Zilfiikar Ayyildiz “Vatenén Verénandé Ma”'".

Vateyé Verénan U idyomé heté manaye ra manaya sireti dané. N¢é siretan de
ganl merdim ¢i bikero O ¢i nékero diyar kerdo. Peyniyé pozitif 0 negatif yé sebebéki
ser o vindené. Demo ke peyniyané negatifan ser o vindené, sekilé negatif de ser o
vindené. Tiya qertafé negatifiyan ra, b€, né€ 0 me heté manaya vateyé verénan 0
idyoman ra wayiré zaf awaniya giringl y€. Zazaki de vatey€ verénan G idyomi demo
nikayin/hira de anciyené. Cunke sireti her deman de cayé xo de yé€. Vateyé€ verénan G

idyoman de, negatifi demo nikayin/hira de anciyené.

3.3.1. Zazaki de heté manaye ra vateyé verénan yé negatifi
“Hes bi pir lir pé kay ken.

Ciniye solderzi tim warwaya, solun tiratun kenna pay.

Adir kot kunca uca vegnen.

Adiro sir ra, qatiro hir ra biterse.

Kum berz biper, nimaz kuwen.

Ne miyun mezelund rakur ne z’hunun xirabinun vin.

Say sayera bi herkes kerré xue kuwen pa.

»101

Biré lueqma tim yersbiyayo.

“Adir bikuwo daristan tern 0 wiski piya vesené.

7 Malmisanij, e. e.

% Mesut Ozcan, Dersim (Zaza) Atasozleri, Kaynak Yayinlari, Istanbul, 1992

% Rosan Lezgin, Ferhengé Idyomané Kurdki (Kirmancki/Zazaki), Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2005

100 701 fikar Ayyildiz, Vatenén Verénandé Ma, Elif Matbaasi, Sanliurfa, 2013

"' Burhanettin Dag, “Bazi Zaza Atasozlerinin Kisa Izahi ve Diger Milletlerin Atasozleriyle
Karsilastiniimas: 7, 11. Uluslaras1 Zaza Tarihi Ve Kiltirit Sempozyumu, Bingd] Universitesi Yaynlar,
Bingel, 2012, r. 257-269
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Qey xatire xatiran, merdim beno cirané kafiran.

Wexto ke her kewt ¢amur, wayiré heri ra zixmer kes ¢in o.

Bi roj feké xo, sewe beré€ xo bigire.

Biewnlye xo ¢eng, hem asari ré bi¢ine neng,

Haylya mirdi vésani ra ¢in a.

Cimo pawite, tim vete.

Awka siyaya ra ney, awka vinderta ra bitersi.

Desto veng pizey€ veysani ser o yo.

Jew golik nameyé jew naxiri xeripneno.

Ké imbazé ‘ezizi bi ké ‘eziz beni, ké imbazé rezili bi ké rezil beni.
Dinya dori ya, maléza ¢ori ya, Serra yew a geri ya yew a gewri ya.”'%?
3.3.2. Zazaki de heté awaniye ra vateyé verénan yé negatifi

“Bi estor bé sari ké espar nébeni.

Ciyo ki si, nino.

Ciyo ki si, dim mekwi.

Desté vengi ra selpi nina.

Digmeno hewl, dosté teresi ra bagér o.

Fesadey U pésanayis ra kesi xeyr nédiyo.

Bira rind bo ceniya birarl négéno.

Cawo ki adir te de ¢inibo, duy ti ra névecéno.

Cay bénamusi né cennet di né ce’nim di esto.

192 y1ldirim oab.,e. e, r. 273
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Koger névano, “doyé min tirg 0”

Kogero bé pes, akinciyo bé rez G merdimo ke tim vajo “ez” ¢lyék re nébené.
Cay kotek beno wes, cay nenga nébeno wes.

Cuwalo veng, pay névindeno.

Cew doy xwi i névano tirs.

Dela ki pog nésano, kutik dim a négeyreno.

Digmené péran dost, dosté péran digsmen nébeno.

Ez gosté€ lingda xu wena, ez minneté gesabi néancena.

Feqirey ‘eyb niyo, nezaney ‘eyb o.

Feké sari néderzéno.

Gista ki zanayey bibirni, glini ti ra nina.

Kutik bi zor nésino seyd.

Léyiré mari b€ jehr nébeno.

Bané zuray vesawo, ¢i kesi ti ra inan nékerdo.

Aqil, peran reydi néroséno.

Aqil, gijey 1 piley a niyo.

Adir vewr ser o veseno, wel ser o néveseno.

Aya ki destan kerda, may 0 pil nékerda.

Merdim kerra néerzo kutiki, kutik nélaweno merdimi

Merdim pistiya xo desté xo néhurno, kes zerriya merdimi rehet nékeno

Gost (i nengu cé ra dira nébeni.
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Hewné mérdimé veysani nino.

Hero ki baré top o ¢inyo, ey ¢o meki.
Heya nécawiyo, nésono war.

Karé sani meverdi nimaji.

Wa ¢imé merdim] vejiyé, wa nameyé merdimi névejiyo”'??
“Hes heya les bueyin nikir niwen

Logme sar négedyeno, pize ki nidiriyen
Eger umé hé meker, sise dima mekar.
Meysna tim varun mayi niuna

Pe gij-gij€ qela varun néwarana

Pixeriya ¢ot ¢iréy dln rast niuncena
Miyane zivilid gul G vil niwarzéni

Asik bade ¢orasa def-ziirna nimusen

Rasne xu vist péy gastar, hin ma niginasnen
Yew dest ra veng niveciyen.

Ké merdimé bé’ari di seri nésoni.

Malo helal vin nébeno.

Mird hayi veysani niyo.

Mérdimo neheq mirdi néweno.

Merdimdé feksolik ya megeyr.

Nam{ste sari ya kay nébeno.

'® Malmisanij, e. e., r. 133-156
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Panc gisti yew niyi.

Pey filankesi (i bébankesi pasti nébesténa.
Pisko heram kogikta kesi nékewo.

Pize veysan beno, nimge nébeno.

Ponc gistl yew nébeni.

Posmaney feyde nékena.

Rasti pere nékena.

Raya ki kes nézano, kes a ray ra nésiro.
Rojo teng di cew pey ké di néhaseno.

Roj véreno, qeza néwereno.

Sand de iqrar Gt iman, sodir toz i duman nébeno.
Sereyo ki néteweno, destmali pi ra mebesti.
Sida mezel ya paye nébeno.

Tasé€ dismeni ra wak mewi.

Teliyé xo desté sar ya meve;.

Verg siwaney€ meya nébeno.

Veyvek a béziwani, vistirl béimani.

Ceniya kesi nime bo, malé kesi nime nébo.
Xayin mirdi néweno.

Xizon o, hali xwi nézon o.

Yewi nédekenti tirba yewd.
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Bébextiye karé camerdiye niya.
Del bueg nikir, kitik dima nigeren”'®*

3.3.3. Zazaki de heté awaniye @t manaye ra idyomé negatifi
“Aqil sere de néverdayene

Aqilo senik, baro giran

Aréyé géjan bé awe géreno

Bab heps de, laj reqs de

Baxgeyé gulan kewtis desté béaqilan

Beri ra kerdis teber, lojine ra ameyis zere

Bierzé kutiki ver, kutik néweno

Biné lingan de siyene

Cewt bo, cewtela yena

Cim G biriyé xo kaykerdene

Dewe mende di piran ré, inan zi pénékerd

Dinya biveso muyeka xo tede ¢in biyene

Eke ez némerdéne, vergan heré mi néwerdéne

Eke feqirl gosté kerhe werd, bizané, yan feqir néwes o, yan kerge
Eyaré bénamusan hira yo

Riyé xo nésute biyene

Saya wese para hese”'”

% Dag, e. e., 1. 265-269
1% yildirim oab., e. e., 1. 264-268

107



NETICE

Cekuyé negatif 0 pozitif, téginé ke ardimkerdoxé wazeni ¢i bidé fehmkerdig
yan zi ¢i nédé fehmkerdis € N& tégini sey felsefe, mantiq G psikoloji yé ke peyniya
xebaté termi ke heté saxané zanisti ra viraziyay€ de sey termé grameri dest pékerdo
suxuliyayis. Demo ke pozitif 0 negatifi sini téginané ziwannasiye, erjiyayisé inan
heté mana 0 awaniye ra bi yé€. Na xebate de negatifiye hem heté awaniye ra hem zi

heté manaye ra girewti dest.

A 9 A2

Zazaki de gertafé negatifiyan ra gertafé “bé€”,”né€” 0 “me”, metné nustekiyé

veréne yé Zazaki yé 0 heta ewro grameré Zazaki de cayé girewto 0 dewam kerdo.

Xebatané grameri yé Zazaki de seré né qertafan de hende cigérayis
néviraziyayo U seré né gertafan de ziyade némeyi vindetis. Plya seré her heté qertafé
negatifiyan de névindeté U qertafé negatifiyan fonksiyoné ke Zazaki de qezeng kerdé

péroyé€ Tnan miyané xo de néhewina €.

Zazaki de qertafé negatifiye, qertafé “bé”, “né” G “me” yé& NE€ qertafé
negatifiye Zazaki de nameyan de, sifetan de 0 karan de suxuliyené. N€ gertafan ra
teber antisé negatifl yé€ karané “estbiyene” 0 “biyene” G negatifiyé ke bi kopulayé
“ni” ra viraziyené esté. Karané ke manaya “estbiyene” G “biyene”, “biyene-
nébiyene” U “estbiyene-c¢in biyene” ra viraziyené. Na rewsa negatifiye hem heté
awaniye ra hem zi heté manaye ra kategoriyé negatifiye de imkan esto ¢ew bisuxulna

yo. Bi kopulaya “ni” negatifiye, negatifiya ke zi heté awaniye ra ya.

Mintiqayé€ ke tede Zazaki gisey bena de herfé vengin yé qertafé negatifiye ra
“bé” 0 “né&” de asiyayo ke bediliyayigé vengan vejiyayo raste. Né bediliyayigé
vengan, qertafan heté awaniye ferqin hewce bikero zi heté manaye ra vera siyayisé
negatifiye ya U bediliyayisé vengan ifadeyé negatifiyan de qet yew témiyankewte

nébeno.

Zazaki de gertafo ke nameyan U sifetan negatifiye keno qertafé negatifiye
“bé” yo. No gertaf demo ke ame verniya nameyan U sifetan, name 0 sifeti ano halé
negatifiye. Bi né gertafl ra piya zaf tay nameyan de bi prefiksé “né” ra negatifiyé ke
viraziyay€ esté. Né nameyé ke qalib biyé viyarte ra heta ewro suxulnayigé inan
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A A LC A2

xeylék hira kerde yo. Himara né nameyan zaf tayi a. Qertafé negatifiya “bé€” G “né
béawarte yeno verniya her name 0 sifeti, no sebeb ra name G sifetan de prefiksé

negatifl yo.

A A

Nameyan de negatifiyé ke bi prefiksé “b€&” 1 “né€” ra viraziyeyé heté manaye
ra negatifi yé. Bi ney pilya Zazaki de nameyé ke heté awaniye ra, asayis de pozitif
labelé erjayé hisi esté (i manaya negatifi dayené de esto. Nameyan de tewiré né
negatifl ser o veré cll qet yew xebata grameré Zazaki de nénejirlya ya. Heté manaye
U heté hisi ra nameyé negatifiye, peyniya cigérayisé ke viraziyayé de manaye

cargewaya asayisé negatifiye de girewto dest.

Zazaki karan de qertafé negatifi, gertafé “né€” yo. No gertaf karané sadeyi de
yeno seré kari, karané pérabesteyi de yeno verniya karo diyini 0 karo yewini ra ciya
nusiyeno, karané virasteyl de zl yeno beyntaré kari G prefiksi 0 karan ano halé

negatifi.

Antigé€ pozitifi yé raweyané xebere yé Zazaki, calakiyé ke viraziyay€ ifade
keno, antigé negatifi zi calakiyé ke néviraziyayé yan zi nébiyayé ifade keno.
Raweyané xebere Ui wastisi de antig€ cumleyané negatifi bi gertafané “né€” G “me”
viraziyené. Labelé antigé cumleyane raweyané xebere de tena qertafé negatifi yé
“n€” suxuliyeno. Qertafé negatifi yé “né€” demo nikayin G demo hira, demo
viyarteyan O hikayeyé né deman de yeno karan G cumle keno negatifiye. Qertafé
negatifiye y€ “né€” heme raweyané xebere de karané sadeyl de yeno seré kari, karané
pérabesteyi de yeno verniya karo diyini, karané virasteyl de zi yeno beyntaré prefiksi
U kari. Karé ke gertafé negatifiye girewto, qertafané kesi G demi géni Ui anciyené.
Zazaki antigé negatifiye yé demo ameyox i demo viyarteyo niyetin de zi seré kari ra

prefiksé “bi” keweno U herinda ey ré gertafé negatifiyé “né€” yeno.

Raweyané wastisi de halé negatifi yé karan bi gertafané negatifiye yé “né” 0
“me” viraziyeno. Antisé negatifiye yé raweyané wastisi de qirpi seré gertafan de yo.
Qertafé negatifiye “me” raweyané wastisl ra tena raweya fermani de suxuliyeno.
Raweya fermani de neri G maki ¢in €. Antig€ pozitif G negatif keso yewhiimar o diyin

U keso zathimar o diyin de viraziyeno. Raweyané wastisi, ganlyiyi G sertl de
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gertafané negatifiye goreyé mintiqayé ke Zazaki gisey bena ferqiti mojneno ra, né

(13 A AL

raweyan de gertafané negatifiye “né€” 1“me” karan kené negatifiye.

Grameré Zazaki de goreyé kardaran, goreyé manayan U goreyé awaniye
cumleyan de negatifiye, bi gertafané negatifiye i goreyé heté hisi ra erjlya kené.
Cumleyané nameyi de nameyo ke qertafé negatifiye girewto, kardar de zi cumle,
cumleya nameyi ya negatifi ya. Heté manaye G hisl ra nameyi, kardaré cumle de
reyna cumleya nameyi yena halé negatifi. Zazaki cumleyané kari de negatifiye
calakiyané hereketin de gertafé negatifiye “né€”, karé “¢inbiyene” 0 cumleyané kari

de rewse bi karané “nébiyene” viraziyena.

Zazaki de cumleyé ke gertafé negatifiye “me” tede suxuliyeno tena cumleyé
fermani yé. Cumleyané wastisi, sertl 0 ganiyiye de negatifiyi, bi gertafané negatifiye

[43 A2

né€” U “me” viraziyena.

Zazaki de seré cumleyané interjeksiyoni de ¢ekuyé interjeksiyoni y€ negatifi
ke suxullyené, cumleyané interjeksiyoni heté manaye ra ané halé negatifi. Naye ra
piya, cumleyané interjeksiyoni de, hem suxulnayisé ¢ekuyané interjeksiyoni hem zi

bi suxulnayisé gertafané negatifiye, cumleyé interjeksiyoni yené halé€ negatifi.

Zazaki de bestoxané ke cumleyané beste de ca géni, heté manaye ra bestoxé
negatifl z1 esté. Bestox1 ke suxulnayisé “né€” bestoxan 0l nameyo negatif (. cumleyané
karl bestené, manaya negatifi dané cumle. Zazaki de cumleyané beste de negatifiye

xeylék zaf a.

Heme ziwanan de duayé ke beni inan de heté manaye ra negatifiye ¢in a.
Zazaki de zi semedo ke rewsé negatifi nébé raste, duayi xeylék ziyade y€. Duayan de
né rewsé negatifi semedo ke negatif biyayisé cekuyan diyar biké, qertafané
negatifiye suxulnené. ifadeyé negatif yé ke duayan de yé, heté manaye ra bivirvistisé
negatifiye bo zi, bi tesiré qertafé negatifiye, agériya duayé ke wastisané rind miyané

x0 de hewinené.

Zewtl Z1 vera duayan € G péroyl zewti manaya negatifi ifade keni. Zewti zi
heté manaye ra biyayigé negatifiye, gurbiyayisé€ qertatané negatifiyan zi naye ra piya

kerdé€ tay, reyna zi qertafé€ negatifiye suxuliyené.
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Vateyé€ verénan, sireté ke ganl merdim ¢itayan bikero yan zi ¢itayan merdim
nékero dani vilakerdis € Ciné ke gani merdim nékero, gertafé negatifiyan ra “né€” G
“me” waré€ manaye de wayiré fonksiyonéko giring €. Vateyé verénan yé Zazaki de

hem heté mana ra hem zi heté mana (i awaniye ra idyomé negatifi xeylék ziyade yé.

Vateyé verénan yé Zazaki de qertafé negatifiye xeylék gur suxuliyené.
Semedé ke idyoman de qertafé awani yé gertafané negatifiye esto G bi sebebé ifedeyé
qalibbiyayigi esté vetigé qertafé negatifiye mimkun néyo ke bisuxulno. Zazaki de

hem heté mana ra hem zi heté awani ra idyomé negatifi esté.

Babeté negatifiye, babeté ke waré xebatéka newe ya ziwannasi de yé heté zaf
ziwanan ra z1 zaf girewté dest O erjiyabené. Grameré Zazaki de xebaté negatifiye
tena seré gertafan ra yani heté awaniye ra né heté mana ra zi gani erjiyabibo. Xebata
ke ma kerda Zazaki de babeté negatifiyan ser o virazlyaya xebata ke tewr verén a.
Kitabané grameri yé€ Zazaki de asayisé negatifl ke ca négéni esté€. Na xebate tiya ra

pey babeta negatifiyané Zazaki ser o xebaté ke viraziyené ra do bibo hetkar.

Zazaki de herinda ¢ekuyané negatif G pozitifi de hema ¢ekuyé ke standart
biyé ¢in €. Na babete de tena Fahri Pamukg¢u semedé negatifiye ¢cekuya ke suxulnaya
“ndyini” esta. Cigérayoxé biné yé Zazaki, herinde né ¢ekuyan de Ingilizkiya né
cekuyan suxulneni. Zazaki de bi nameyé xo suxulnayisé né ¢ekuyan hewceyo ke

Zazaki né€ ¢ekuyan gani bivini 0 xurt bikeré.

Yé ke semedé Zazaki xebate keni yan zi cigérayisé ke kené, bi taybeti
pawitigé Zazaki (i semedé€ vindnébiyayis, atlasa UNESCO de seni ke nusto, cayo ke
no ziwan tede qiseybeno de komel U ziwannas yan zi cigérayoxi plya yew sistemé
nustisl yo némedar gani bibo. Semedé gezengkerdisé awaniya sekili gani hemkari

bibo. Semedé Zazaki no zaf rewséka lezgin G cuye ya.

Dezgehé UNESCO zaf welatan de, bernameyé pawitisi ke semedé ziwané ke

biné tehluke de yé€ ardé ca wa semedé Zazaki zi gani bimojné ra.
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